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BG CHumkuTe ca ¢ untoctpaTueHa uen. 3obpaseHnaT moaen MoxXe Aa He e HambIIHO MAEHTUYEH ChbC 3aKyneHaTa oT Bac MalunHa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the machine you purchased.

‘) HoceTte sawnTHy aHTUOHM! MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO Npean ynotpebal
/ Always wear hearing protection! Refer to instruction manual booklet!

Hocerte sawuntHu o4nnal HoceTe 3awnTHM pbkasuym!

Wear safety glases! Always wear safety gloves!

HoceTe 3awuTtHa macka! H 6 ,
oceTe 3allUTHN O0YBKW C YCUITEHU NOOAMETKN!
Wear dust mask! - Y yeane A
Always wear safety boots with reinforced soles!!




RAIDERSE

Monrax/ Assembly

Figure 1 Figure 2

EN/ Install Stand (See Figure 1)

1.Position the stand (A) underneath the engine base

2.Using the four M8x60 bolts (C) and four nuts (B) to tight the stand with the engine base plate
Install the Wheels (See Figure 2)

1.Put the wheel onto the axle(B), make sure the wheel disc flat side face to machine.

2.Slide the washer (A) onto the axle against the wheel.

3.Insert the cotter pin (C) into the hole to secure the wheel on the axle.

BG/ MoHTupaHe Ha cToikaTta (BuxTe durypa 1)

1. MocTaBeTe cTolkaTa (A) nog ocHoBaTa Ha ABuratensi

2. N3nonsBainTte yetnpute 6onta M8x60 (C) 1 yeTnpute raikm (B), 3a fa 3aterHete crovikata KbM OCHOBHaTa
nrnoya Ha gsuratens

MoHTupaHe Ha konenata (BuxTe dPurypa 2)

1. MNocTaBeTe konenoto BbPXy ocTa (B), kKaTo ce yBepuTe, Ye ANCKLT Ha KOMENoTo e C Mnocka cTpaHa,
obbpHaTa KbM MalLMHaTA.

2. MNnb3HeTe warbaTa (A) BbpXy OCTa cpeLly KonenoTo.

3. Moctasete wnnuHTa (C) B 0TBOPA, 3a Aa 3aKpenuTe Komnenoto KbM OCTa.

Figure 4

Figure 3

EN/Install the wheel support (See Figure 3)
1.Align the wheel support (B) with the screw holes in the box.
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2.Using the bolts (A) to secure the wheel support on the box.

Install the feed hopper (See Figure 4)

1.Position the feed hopper (A) by aligning the assembly holes, and use t
he bolt (C) to secure it.

2.Tighten the nut (B) to secure the feed hopper on the box.

BG/MoHTupaiite onoparta 3a koneno (Buxte durypa 3)

1. MoppaBHeTe onopata 3a koreno (B) ¢ oTBopuTe 3a BUHTOBE B KyTUsiTa.

2. M3non3aBarite GontoBeTe (A), 3a Aa 3aKpenuTe oroparta 3a Koreno KbM KyTusiTa.

MoHTupanTe 6yHkepa 3a nogasaHe (BuxTe durypa 4)

1. MosnumnoHupaiite ByHkepa 3a noaasaHe (A), KaTo NOAPaBHUTE MOHTAXHWUTE OTBOPU U U3Mon3BanTe
6onTa (C), 3a Aa ro 3akpenuTe.

2. 3aterHeTe raiikata (B), 3a Aa 3akpenuTte ByHkepa 3a nogaBaHe KbM KyTusiTa.

Figure 5

EN/Install the discharge hopper (See Figure 5)

1. Position the discharge hopper (A) by aligning the assembly holes of the discharge port and the holes
in the box.

2. Fix the guard assembly (A) with the box (C) with four M6 flange bolts (B).

BG/MoHTupaiite nanyckatenHus byHkep (BuxTe durypa 5)

1. Mo3numnoHupaiTe nanyckatenHusi 6yHkep (A), KaTo NOAPaBHUTE MOHTaXHWUTE OTBOPU Ha
n3rnyckaTenHus OTBOP W OTBOPUTE B KyTUATA.

2. dukcupanTe npegnasHusa Moayn (A) kbMm kyTusita (C) ¢ yetmpu cpnaHuosm 6onta M6 (B).



RAIDEREE:

EN/Adding Oil (See Figure 6)
You must add oil to the machine before starting, oil can be added in either of the two spots located at the
bottom rear of the machine there is one each side.

BG/[obaBsiHe Ha macno (BumxTe Purypa 6)

TpsibBa fa nobasuTe Macno B MalumMHaTa npeau aa craptupare. MacnoTo moxe Aa ce fo6asu npes
e[JHO OT AiBETE MecTa, Pa3rnofioxXeHW B AoSHAaTa 3afHa YacT Ha MaluuHaTta, MMma no efHo OT BCsika
cTpaHa.
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BG OpwuruHanHa MHCTpPYKLMSA 3a ynotpeba

YBaxaemu notpeéurtenmu,

Mo3apaBneHna 3a nokynkarta Ha mawwuHa ot mapkata RAIDER. Mpu npaBunHo unHctanupaHe
n ekcnnoatauusi, RAIDER ca curypHu v HagexaHu MawmHu u pabotata ¢ Tax we Bu goctaBu
WUCTUHCKO ypoBoricTBue. 3a Balwerto yno6cTBO e M3rpageHa v oTnUYHa cepBU3Ha Mpexa c 45
cepBM3a B usnara cTpaHa.

MNpean pa usnonsBaTe Tasu MallvHa, MONA, BHMMaTenHo ce 3ano3HalTe C HacToswata
“UHCTpPYKLMSA 3a ynoTpeba”.

B nHTepec Ha Bawara 6e3onacHOCT 1 ¢ Lien ocurypsisaHe Ha npaBuiHaTa i ynotpe6a, npoyetete
HacToALMUTE WMHCTPYKLMM BHMMATENHO, BKIHOYMTENHO MNpenopbLKkuTe M npeaynpexaeHvsita B
TAX. 3a U3baArsaHe Ha HEHYXXHU FPELIKA U UHLUUOEHTU, BaXHO € Te3n MHCTPYKUMU Aa ocTaHaT Ha
pasnonoxeHue 3a 6bAelun cnpaBku Ha BCMYKU, KOUTO Lie non3saT MawuHaTa. Ako A npoaagete
Ha HoB cobcTBeHMK To “UHCTpYyKUMATa 3a ynotpe6a” TpaGBa Aa ce npeaaae 3aefHo € Hes, 3a Aa
MoOXXe HOBUSA NMon3BaTen Aia ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEpPKU 3a 6e30NacHOCT U MHCTPYKUUUTE
3a pa6ora.

“EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLLlEH NpeAcTaBUTeN Ha NpousBoauTens
N cobCcTBEHUK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBrneHue Ha dumpmara e rp.
Codpusa 1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.euromasterbg.com; e-mail: info@
euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BLB chMpmaTa e BbBedeHa cuctemarta 3a ynpaBrieHuMe Ha KayectBoto ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbproBus, BHOC, M3HOC U CepBU3 Ha NPOdEeCUOHANHU U
X06M eneKkTpUYeckn, NTHeBMaTU4YHU U MEXAaHUYHU UHCTPYMEHTU U o6Lia xene3apus. CepTudukarsT
e usgapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKWN OAHHU

MapameTbp eﬁ:ﬁ:za CToMHOCT

Mopen - RD-GSH03

MowHocT w 4100

MakcumanHu o6opoTu Ha ABuraTens min-1 3600

RV e ) YeTUPUTAKTOB, GEH3MHOB
C Bb3AYyLUHO OXMaxaaHe

O6Gem Ha aBuraren cm3 212

HuBo Ha 3BykoBo HansraHe (LpA) K=3.0 dB dB 101.2

HuBo Ha 3BykoBO MowHocT (LwA), K=3.0 dB dB 109

KanauuteTt Ha pe3epBoap macno L 0.6

KanauuTteT Ha pe3epBoap 6eH3uH L 3.6

KanauuteTt Ha pa3gpob6siBaHe mm 45




RAIDER Sk

OBLKN YKASAHNA 3A BE3OIMNACHOCT

BHUMAHMUE! Korato nM3nonsBate Ta3u MaluMHa, TpAGBa BMHAarM pga cnasBate OCHOBHUTE
npeanasHN Mepku 3a 6e3onacHOCT, BKITIOYUTENHO crieAHUTe, 3a Aia HaMmanuTe pucka OT CepUOo3HU
HapaHsAiBaHUA u/unu noBpeau Ha ypeaa.

OBYYEHUE

OnepaTtopute/noTpebutenute TpsibBa ga nonyyaTt noaxoaswo obyvyeHue 3a U3NON3BaHETo,
HacTpoWKaTa 1 ynpaBreHUeTo Ha MallMHaTa, BKIIOYUTENTHO 3abpaHeHnTe onepauumn.

1.1. MpoyeTeTe BHUMaTENTHO MHCTPYyKUuuTe. BbaeTe 3ano3HaTu ¢ ynpaBneHMeTO U NPaBUITHOTO
n3nonsBaHe Ha o6opyaBaHeTo. [pekapanTe HAKONKO MWHYTMU, 3a Aa Ce 3arno3HaeTe C Bawarta
MaliMHa npeAu BCcsKa ynorpeoba.

1.2. Hukora He no3BonsiBanTe geua U xopa, He3ano3HaTu ¢ Te3U UHCTPYKLUMK, Aa usnon3sar
MalmHara.

1.3. Ta3au mawmHa He e NpegHa3HayeHa 3a ynorpeba ot xopa (BKHOYUTENHO Aela) C HaManeHu
pn3nyeckn, CETUBHU UM YMCTBEHUM CMOCOGHOCTM UMK NUMNCa Ha ONWUT U NMO3HaHWUA, OCBEH aKo
He ca 6unv NoAnoXeHW Ha HaA30p UMM yKa3aHUs OTHOCHO M3MNON3BaHETO Ha MalluHaTta oT nuue,
OTroBOPHO 3a TAAXHaTa 6e3onacHoCT.

1.4. Hukora He pabGoTete, gokaTo Apyrun xopa, ocob6eHo aeua, UM AOMalHM NoumMum ca
Habnuso.

1.5. AmanTe npeaBua, Ye onepaTopbT UNKN NOTPEOUTENAT € OTrOBOPEH 3a NPOU3LIECTBUA UIK
OMacHOCTM, CITy4MIY Ce Ha APYrv Xopa Uiy Ha TAXHaTa co6CTBEHOCT.

2. PABOTHO MACTO

2.1. MopgabpxKanTe pabOTHOTO MACTO YNCTO U AobOpe ocBeTeHo. [peTpynaHuTe U TbMHU 30HU
npeapasnonarat KbM MHLUMAEHTU.

2.2. MNpoBepeTe paoHa, B KOUTO Lie ce U3Non3Ba MallMHaTa U npemaxHeTe BCUYKU NpeaMeTu
KaTo KaMbHWU, UFPayvky, NPBLYKA U XKULIM, KOMTO MOraT Aa MPUYMHAT NoBpeAa Ha MalluMHaTa unm
HapaHsiBaHe Ha oneparopa.

2.3. He pabGoTete c Ta3uM mMawMHa B €KCNNo3uMBHa aTmocdepa, Hanpvmep nNpu Hanuuume Ha
3ananuMMu Te4HOCTH, rasoBe unu npax. MawunHaTta cb3aaBa UCKPU, KOUTO MoOraT Aia Bb3nnaMeHsT
npaxa unu nsnapeHusTa.

2.4. [pbxTe Aeuata U MMHyBauuTe garney no BpemMe Ha pabora Ha mawwuHaTta. Te moraT aa Bu
pa3scesT u ga 3aryburte KOHTpon.

3. BALLIUTHA EKUMUPOBKA

3.1. Uanon3BanTe npegnasHu ouuna. Uckpu, reHepupaHu no Bpeme Ha pabota unm TPeckw,
napyeta u npax, otaerneHu npu pabora ¢ yCTpoMCTBOTO, MOraT Aa NMPUYMHAT 3aryba Ha 3peHue.
PaGoraTa Ha MawmHaTa MoXe Aa AoBee A0 U3XBBLPIIAHE Ha YyXXAWU Tena B o4uTe BU, KOETO MoXe
Aa noBeae A0 CEPUO3HO yBpeXaaHe Ha ounTe. HopMmanHuTe ounna He ca AOCTaThbYHM 3a 3aLUTa Ha
ouute. Hanpumep, KopurupawymTe oumna Unu CNbLHYEBU OYMIa He OCUTYPSBAT afeKBaTHa 3aliuTa,
3aL0TO HAMAT cneLManHo 3alWUTHO CTHKIIO0 U He ca AO0CTaTbYHO 3aTBOPEHU OTCTPaHM.

* Hocete noaxopgsawo obopyasaHe 3a 3awmTta oT wym! Bb3gencreuMeto Ha wWym moxe Aa
NMPUYMHN YBpEXAaHe Ha criyxa unm 3aryba Ha cnyxa. Yecto npekbcBanTe paborara. OrpaHuyerte
KONIMYEeCTBOTO €KCMO3MLMA Ha AEH.

3.2. Usnon3BanTe npaxoBa Macka. [1pax, KOUTO e BpeAeH 3a 34paBeTo, MOXe Aa ce reHepupa
npu pabota ¢ AbpBEH MaTepuan u apyru matepuanu. Hukora He nsnonssanTe yCTPONCTBOTO, 3a Aa
paboTtute c maTepmanu, cbabpxawm azbect!

3.3 HoceTe 3awmuTtHm pbkasuumu. Uckpu, reHepupaHu no Bpeme Ha paboTta unm Tpecku, napyerta
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1 npax, oTAerneHu Npu paboTta c yCTPOMCTBOTO, MOraT Aa NPUYUHAT HapaHsiBaHWS.

4. YKA3AHUA 3A BE30MNACHOCT 3A PABOTA C YCTPOUCTBOTO

4.1. Npean pabota npoBepeTe Aanv NPUEeMHUAT OTBOP € NpaseH.

4.2. lpbxTe rnaBaTta, kocaTa MU TANOTO CU Ha pa3CTOAHWE OT NPUEMHUS OTBOP.

4.3. He pokocBanTe oTBOpa 3a NMbJ/IHEHe MO BpeMe Ha non3BaHe. Cnep M3Kn4BaHe Ha
MaluMHaTa, HOXOBeTe 3a pa3TpoLuaBaHe BCe Olie Ce BLPTAT B NPOALIDKEHNE HA HAKOJKO CEKYHAM.

4.4. Ocurypete 6anaHc 1 go6pa ctabunHocT. Hukora He ce HaBexaauTe Hanpea M HUKora He
CTOWTE NO-BUCOKO OT YCTPOMCTBOTO, KOraTo NocTaBsaTe Marepuana.

4.5. Hukora He u3xBbpnsAnTe TBbPAU MaTepuanu Kato MeTarnu, KaMbHU, CTbKIIO UNU Apyru
YyXau npeameTu.

4.6. He u3non3sanTe MawmHata B ObXA Mnu nowo Bpeme. Pabotete camo npu AgHeBHa
CBeT/IMHa Unu B Ao6pa N3KycTBEHa CBETNINHA.

4.7. He nsanonsBante mMmalimHaTa, KOrato cTe yMOpeH! UM HECNOKOWHU, ako CTe ynoTpebsasanu
ankoxon Wnu HapkoTuuu. HanpaseTe peAOBHU NOYUBKU M paboTeTe pa3yMHO.

4.8. He no3BonsiBanTe Aa ce HaTpynBa maTepuan B y4yacTbKa 3a pa3ToBapBaHe, TOW MOXe Aa
npeaoTBpaTv NPaBUITHOTO M3XBBLPIIAHE U Aa NpeAu3BMKa BpbliaHe Ha MaTepuan B NPUeMHUs
OoTBOp.

4.10. He TpaHcnopTupanTe, noBAuranTe U He obpbLLaNTE YCTPOUCTBOTO C paboTew, aoBUraTen

4.11. He noctaBanTe pbuUeTe, APYrA YacTU Ha TANOTO CU U APexXu B OTBOPaA 3a NbIIHEHe, 6nu3o
A0 U3nycKaTenHUsi KaHan unu Apyru NoABUXHU YacTu.

6. IMYHA BE3OMNACHOCT

6.1. Jeuarta TpsbBa Aa 6bAaT nog Hap30p, 3a Aa € CUTYPHO, Ye He UrPasT C MalluHara.

6.2. BbaeTe Hawpek, HabnogaBanTe KakBO NpaBUTe M U3NON3BaUTe 34paBUA pasyMm, KoraTo
paboTute ¢ Ta3u MaluHa.

6.3. He usnonsBanTte Ta3n MalulMHa OOKATO CTe€ YMOPEHW, GONMHM MNU noa BNUSIHUETO Ha
HapPKOTULIN, arikoXos UK NiekapcTBa UNu no Bpeme Ha 6pemeHHoCT. MMHyTa Ha HEBHMMaHUe, MoXe
Aa posede Ao 3ary6a Ha KOHTPON U MOXe Aa AoBeAe A0 CePUO3HM HapaHsiIBaHWUS.

6.4. CTpemeTe ce KbM cTaburnHa cTomrka un 6anaHc no Bcsiko Bpeme. ToBa no3Bonsisa no-4o6sp
KOHTPON Ha MHCTPYMEHTa B Heo4akBaHU cUTyauuu.

6.5. Mpegu pga BkNoUYMTE MalUMHaTa, NPeMaxHeTe BCSAKAKBU MHCTPYMeHTU. [aeyeH knioy mnu
KIIoY, OCTaBeH NMpUKpeneH KbM BbpTsllaTa ce YacT Ha MaluvMHaTa, MoXe Aa JoBeae A0 TenecHu
nospeau.

6.6. WM3nonsBante oGopyaBaHe 3a 6e3onacHocT. BuHarm Hocete npegnasHu ouuna.
O6opynBaHeTo 3a 6e30MacHOCT, KaTo NpaxoBa Macka, Henmnb3rawy ce 3alWuTHU oOyBKMY, TBbpAa
Lanka unu criyxoBa 3alyMTa, U3non3saHu Npu NoAXoAALMN YCIOBMS, Liie HaManu HapaHABaHUATA.

6.7. ObnuyanTe ce npaBunHo. He HoceTe oTnycHaTo OGnekno unu BUcALWM GuxyTa. JpbxTe
KocaTta, ApexuTe U pbKaBULUTE CU Aarney oT ABMXelM ce yacTun. CBoGoaHN apexu, buxyTa nnm
AbIira koca MoraT Aa 6b4aT yNnoBeHU B NOABUXHU YacTu.

6.8. MpoobMKUTENHOTO M3NON3BaHe Ha MallMHaTa MOXe Ja OoBede A0 HapylieHus Ha
KpbBOOOpalleHneTo B pbLeTe, NPUYMHEHN OT BUbpauunte. Team echbekT moraT ga ce Brnowiat npu
HUCKM TeMnepaTypu Ha OKorHaTta cpeaa v / Unu Ypes npekaneHo NirbTHO 3axBallaHe Ha AP bXKKUTE.
MeproabT Ha ynotpe6a Moxe Aa ce yAbLIMKU C NOAXOAALM PbKaBULM UMW PEeAOBHU MOYMBKMU.
MpaBeTe 4eCcTU NOYMBKM HA PAGOTHOTO MACTO.



RAIDEREE

WMHCTPYKLMM
1. NOTBBbPXOEHWUE 3A FOPUBO

MOJIS, U3NON3BANTE EE30MOBEH BEH3MH Ne 90 MM NO-BUCOK!

HE CE NPEMNOPBHYBA U3MON3BAHETO HA BEH3WH, CbXPAHSAIBAH HA[] 2 MECELIA!
MOJISl, CMEHETE UMW 3APEQETE FOPUBOTO HA OTKPUTO!

CNEQ CMSIHATA, MO, OCTABETE BEH3WUHOBWSA OBUFATEN YUACT!

YBEPETE CE, YE BEH3WHBT E HANBIHEH B MALUUHATA, KOFATO E U3KMIOYEHA.
BEH3VWHBT E BPEAEH 3A 30PABETO, MO, U3BAMBANTE AUPEKTEH KOHTAKT.

3A MbPBU NbT CE NPENOPBYBA KOMMYECTBOTO HA MbJHEXA A BbAE
550ML~600ML. CTAHOAPTHOTO MACIIO E 4 TAKTOBO 20W-40.

BHUMAHME

PEXELLATA MABA E ®UKCUPAHA CbC CMELUANHW BONITOBE. MOMS, MPOBEPETE
CTEFHATOCTTA HA HOXA U ®UKCUPALLUTE EONITOBE HA OCTPUETO NPEAU
YMOTPEBA.

NPOBEPETE AANIY BbB BXOJA HAMA 4YYX[ NMPEAMET. AKO UMA YYXXO NPEOMET,
MOJSA, U3BAJETE O C UHCTPYMEHT.

HE MOCTABSINTE OPEXU, UHCTPYMEHTU U P. BbPXY MALUMHATA. MOSSl, PABOTETE HA
PABHO M OTKPUTO MSICTO C IOEPA BEHTUIALUA. CTONTE OAMNEY OT MOCOKATA HA
N3XOMA.

AKO MALUMHATA UMA HEOBUYAWNHU BUBPALIUY MO BPEME HA PABOTA, MOMS, CMPETE
MALUMHATA U Sl U3MPATETE HA AUCTPUBYTOPA 3A MPOBEPKA. MOMNS, HOCETE OUUIIA,
3ALUUTA HA YLWWUTE, PbKABULIN 3A 3ALLUUTA HA TPYOA, KOFATO PABOTUTE.
NPEMNOPBYBA CE TA3U MALUWHA [IA CE YNPABJSIBA OT MPO®ECUOHATINCTU. HE
NOCTABSINTE PbKA BbB BXOAHMUS BYHKEP.

2, UHCTPYKLIUM 3A CTAPTUPAHE

BHUMAHME

MOJISA, U3NON3BANTE TA3U MALLUHA NMPABUIHO. MONS, HATUCHETE KNOHUTE BbB
BXOOHWUS BYHKEP U ABTOMATUYHATA CUCTEMA 3A 3AXBALLAHE LLE MM HAPEXE HA
NAPYETA.

AKO MATEPVMANBT E TBLPAE MbCT UMW MHOTO, UMANTE NPEABUL CbCTOSSHUETO
HA MALUMHATA U OBUTATENS, KOFATO PEXETE. 3A JA OCUIYPUTE PABOTHA
E®EKTUBHOCT, MONS, NOOABAMTE NPABUIMHO MATEPUANUTE.

KOFATO KbJILIATE CYXM KNOHWU, UMAWTE NPEABUA, YE MAKCUMATHUAT OUAMETLP
HE TPSIEBA [JA HAZIBULLABA 4 CM.

AKO KITOHUTE CA TBbPOE AEGENW, MONS, HAPEXETE 'M UMW M OTPEXETE U CNEA
TOBA ' HACTBPXXETE OTAENHO.

KOFATO PEXETE KNOHUTE, KOUTO CE AOBNVXABAT [1O FPAHUYHUS OUAMETBP,
MOJISl, XBAHETE MATEPUATA U IO HATUCHETE C PbLE, 3A A USBEFHETE
OMACHOCTTA OT NMIONEEHE HAMPEL-HA3AL, MPEBKMIOYBATENAT 3A ABAPUNHO
CMUPAHE CE U3MNOMN3BA CAMO MPU ABAPUNHU CUTYALIUU, HOPMANHOTO
N3KINIOYBAHE TPSIEBA MbPBO A HAMATNMW OGOPOTUTE HA AIBUrATENS 00 NPA3EH
XO[ 3A HAKOMKO MUHYTW, CNELQ KOETO A U3KIIOYU OBUIATENS.

NoaaAPBbXKA

CBHBET: PENOBHATA MPOBEPKA U MOAAPBHXKA MOIFAT EGEKTUBHO A OCUTYPAT
HOPMAIHA PABOTA HA MALLUHATA.

BHUMAHME

MOJSA, CNPETE MALUVHATA, MPEAW A U3BBLPLUUTE KAKBATO M [IA E NOOOPBXKA,
NMPOBEPKA W T.H., U U3YAKANTE, OKATO CMPE [JA CE BbPTU HAMBLIIHO. MOCTABETE
MALUMHATA B XOPU3OHTAIHO MOMOXEHME.

noaaPbXKA HA BEH3UHOB ABUTATEN

PYTUHHATA MPOBEPKA U MOAAPBHXXKA MOTAT [JA FAPAHTUPAT NEP®EKTHATA
PABOTA HA MALUUHATA. CE3OHHATA NOAAPBXKA E CUMTHO NMPEMNOPBYAHA OT
NPO®ECUOHANUCTU. PEFYNIMPAHETO HA KAPEYPATOPA TPSIEBA 1A CE U3BBHPLUBA OT
CNELMANMU3NPAHO NMULE HA AUCTPUBYTOPA.
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HEMPABWUITHOTO PEIYJINPAHE HA KAPBYPATOPA LLE NOBJIUAE NPAKO HA PABOTATA
HA BEH3WHOBUSA OBUMATEN. NTOYUCTBAUTE PEJOBHO BEH3UHOBUA OBUIATEN,
OCOBEHO MACTOTO HA BNMPBbCKBAHE HA MACJIOTO, PEBEPBOAPA 3A BEH3UH.
PEQOBHO NPOBEPABAWTE OANM HABOTO HA MACNOTO E HOPMATHO. CNEQ KATO
MACIOTO E U3BEBPCAHO, MOCTABETE NIMHUMAKATA 3A MACIIO OEPATHO U MPOBEPETE
HUBOTO HA MACJIOTO. (BNXTE OACHATA CHUMKA), AKO E Mo MMUHUMANHOTO HUBO,
HANMBIHETE OTHOBO MACNOTO, AKO MACIIOTO E HAL HAU-BUCOKATA NO31LMA,
MOnA, U3NYCHETE MAJIKO MACNO NO noaxoasil HAYUH. KOFATO NOYUCTBATE
MALLUHATA C BOOHA CTPYA MO BUCOKO HANANAHE, MONA, HE HANUBANTE BOOA
B NTATEPUTE U BbTPELUHOCTTA HA BEH3UHOBUSA OBUTATEN, B MPOTUBEH CNYYAU
TE3U YACTU WLE CE NOBPEOAT.

KAK A CMEHMUM MACJIOTO
- Mons, NOCTABETE NOATOTBEHUA KOHTEMHEP 3A MACIO HA A bHOTO HA U3XOOA
3A MACIJIO.
- PA3BUWTE BONTA HA MACINIEHOTO YNNMbTHEHUE N U3TOYETE MACHOTO.

- BbP30 NOCTABETE HAMPABINABALLATA TPbBA 3A MACJO, 3A A CbBEPETE
MACIOTO, 3A OA U3BEMHETE NPEJIMBAHE HA MACIJIO.

NnoAOPBXKA HA Bb3AYLWEH ®UNTHP
HABPEMEHHOTO MOYUCTBAHE U NOAAPBXKA HA Bb3AYLWHUA PUNTTHBP MOXE
E®EKTUBHO OA YOBJIXN XUBOTA HA BEH3NHOBUTE OABUTATEJIU. MOJIA, CMEHETE
NOBPEAEHUTE Bb34YLWHW ®UNTPU HABPEME. CBAJIETE KAMNAKA HA Bb34YLWHUA
®OUNTHP, U3BBAOETE ®UNTHLPHUA ENEMEHT, USMUNTE ®UNTHLPHUA ENIEMEHT CbC
CANYHEHA BOLOA U TO U3NNAKHETE. CNEQ U3CYLWWABAHE JOBABETE ABE KAMNKWU
MACIO, 3A OA YBENIUYUTE E®EKTA HA ®UNTPUPAHE HA Bb3OYXA UTO NOCTABETE
OBPATHO B NPABUITHUA PEL.
BHUMAHWE: HE CTAPTUPAWUTE BEH3WHOB ABUIATEN BE3 Bb3AYLWEH ®UNTHLP!
NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A 3AMNANBAHE -NPOBEPABAUTE PEOOBHO
SANANUTENHATA CBELL. PASCTOAHUETO MEXAOY KOHTAKTUTE HA 3AMNMAJIUTENHATA
CBELU E 0,6 MM-0,7 MM, MOYUCTETE BbMEPOOHWUTE OTJIATAHUA MEXAY KOHTAKTUTE
HABPEME.

NMOYUCTBAHE HA PAOVATOPA 3A OXNNAXOAHE HA UMWNTMHAOBPA PAOUATOPDBT 3 A
OXNAXIOAHE HA UMNTUWHOBPA E OCHOBHUAT HAYUH 3A OXNAXOAHE HA PABOTELUMA
BEH3WHOB ABUIrATEJl. HABPEMEHHOTO NOYNCTBAHE MOXE E®EKTUBHO A
NMPEOOTBPATU NOBPEOA HA UMINTUHOBPA MOPALN NPETPABAHE.

OPYTA MNOOOPBXKA

NPEOU OA CbXPAHABATE MALLUHATA 3A OBbJIFO BPEME, MOJA, CMAXETE NATEPA U
NMOYUCTETE POTOPA N KYTUATA HA HOXOBETE, CJIEQL KOETO HANPABETE 3ALLNTA
CPELLY PBXOA 3A POTOPA U HOXOBETE.

NPEOU MOYNCTBAHE N NOOOPBXKA HA POTOPA, NbPBO CE YBEPETE, YE POTOPBT
HE MOXE OA CE BbPTU CAM. PEJOBHO NPOBEPABAWTE OANU NPEKbLCBAYBLT 3A
ABAPUWHO CMUPAHE PABOTU MPABUITHO. MPOBEPABAMNTE PEQOBHO HANATAHETO B
F'YMUTE, HOPMATTHATA CTOWUHOCT E (1,5~1,9 BAPA). ABUXKEHUE U TPAHCMOPTUPAHE
MOJA, HE MECTETE PABOTELLATA MALLUHA

3ABENEXKA: CNNEQ KATO MALUUHATA E CNPAHA, MOBBPXHOCTTA HA KAMAKA HA
AYCMNYXA E MHOIO FOPELLA U UMA BUCOK PUCK OT OMAPBAHE. U3YAKAWUTE NOHE 5
MWUHYTHU, AOKATO MALLUMHATA CE OXJIAOMN HAMBJIHO. MOPAAN COBCTBEHOTO TEIO
HA MALLUHATA OT 81 KI, CUJTHO CE NPEMNOPBYBA PABOTATA MO NPEXBBPNAHETO
OA CE U3BBPLUBA OT IBAMA OYLWW. 3A A HAMANUTE BPEOATA, MPUYNHEHA OT
HAOHOPMEHOTO TEIJ0, JOKATO TPAHCINOPTUPATE MALUUHATA C NPEBO3HO
CPEAOCTBO, YBEPETE CE, YE MALUUHATA E ®PUKCUNPAHA BE3OINACHO.

CbXPAHEHUE

CBbXPAHABAWTE MALUMHATA, CNEQ KATO E HANMBbJIHO OXNAAEHA U MOYUCTEHA
CTAPATENHO. HE OCTABAWUTE MALUMHATA N30 00 3AMANIMMU U EKCMNO3UBHU
MATEPWUANMWN.

AKO LLEE CbXPAHSAIBATE MALUMHATA CU 3A ABNIO BPEME, CNEABAUTE CTBMNKUTE MO-
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[0onY: HANbJIHO OXNALETE U MOYNCTETE MALUUHATA. MOYUCTETE UANOTO NrOPUBO
M MACINO. HE MO3BONABANTE HA OELA OA CE NPUBNUXABAT UMW OA UTPAAT HA
MALUNHATA!
MOnA, OCTABETE MALLUHATA HA CYXO U MPOBETPUBO MACTO.

15. HEU3NPABHOCTU U HAYUHU 3A OTCTPAHABAHETO UM.

TabnuuaTta no-gony Nokassa CMMNTOMM Ha HEU3NPABHOCTU M KaK MOXeTe 4a CU NOMOrHeTe, ako

KnoHoTpoliaykaTta Bu npectaHe gna pa6otn HopmanHo. AKO He MOXeTe Ja OTKpUETe U OTCTpaHUTe
npo6nema, cnegBavku MHCTPYKUUUTe B Tabnuuarta, o6bpHeTe ce KbM OTOpPM3UpPaH CepBU3 Ha
RAIDER. BHumaHnue! Npeau ga 3anovHeTe oTCTpaHABaHETO Ha NOBPeAU, CnpeTe KNoHoTpoLwavkarTa

U A U3Kn4yeTe OT 3aXpaHBaLlaTa Mpexa.

HeusnpaBHocTH

MpnynHn

OTcTpaHsiBaHe

HeHopMmanHo psizaHe
N HEBB3MOXHOCT

1. HoxXbT € u3HoceH

1. 3ameHeTe HOXa

2. V33emeTe maTtepuan v ro HanpaseTe

nebenvHa Ha
[ObpPBEHUTE pPe3eHu

xnabuHa Ha psizaHe

fa Bsemere 2. InameTbpbT Ha MaTepuanuTe N0-ManbK
MarepuanuTe HagBuLLaBa nuMuTa
aBTOMaTUYHO
HenpasunHa PerynupawnTte pa3ctosHmeTo Ha
HepaBHomepHa
HOXOBETE.

MpaBunHaTa cToMHOCT TpsibBa Aa 6bae
0,5-1,5 mm.

BeH3nHoBUAT
nBuraten He
cTapTupa

1. JedekTHa Bepura Ha
6eH3vHoB ABuraTen

1.MNpoBepeTe Kntoya 3a cnvupaHe u
XW4Ha Bpb3Ka.

2. N3TnyaHe Ha
©eH3uH, cnupaHe Ha aABuratensi
aBTOMaTU4YHO.

2. MNpoBepeTe HMBOTO Ha MacrnoTo

3. llunca Ha macno nnm MHoro
macno

3. [JobaseTe unu nsBagete Macno

NMPEOYNPEXOEHUE! HenanpaBHOCTU, KOUTO HEe MoraT ga 6bAaaT OTCTPaHEHW C NMOMoLUTa Ha
Ta3u Tabnuua, morat Aa 6bAaT OTCTPaHEeHU OT OTOPU3UPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

Mpu Heob6xoaMMOCT, PeMOHTBLT Ha Bawarta knoHoTpowayka e Han-gobpe Aa ce U3BbLPLUBA
camo oT kBanuduumpaHuTe cneunanuctu B cepBusnte Ha RAIDER, kbaeTto ce nsnonssatr camo
opuruHanHu pesepBHU YacTu. Mo To3M HauMH ce rapaHTupa TAXHaTa 6e3onacHa pabora.
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EN Original Instruction Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use
the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to
enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner
of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

Parameter Unit Value
Model - RD-GSH03
Power w 4100
max engine speed min-1 3600
four stroke air-
Engine type - cooled gasoline
engine
Engine displacement cm3 212
Sound pressure (LpA) K=3.0 dB dB 101.2
Sound power level measured (LwA), K=3.0 dB dB 109
Oil tank L 0.6
Gasoline tank L 3.6
Chipping capacity mm 45
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

ATTENTION! When using this machine, you should always observe basic safety precautions,
including the following, to reduce the risk of serious injury and/or damage to the unit.
TRAINING
Operators/users must receive appropriate training in the use, adjustment and operation of the
machine, including prohibited operations.
1.1. Read the instructions carefully. Be familiar with the operation and proper use of the
equipment. Take a few minutes to familiarize yourself with your machine before each use.
1.2. Never allow children or people unfamiliar with these instructions to use the machine.
1.3. This machine is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the machine by a person responsible for their
safety.
1.4. Never work while other people, especially children, or pets are nearby.
1.5. Note that the operator or user is responsible for accidents or hazards that occur to other
people or their property.
2. WORKPLACE
2.1. Keep the workplace clean and well lit. Cluttered and dark areas are prone to accidents.
2.2. Inspect the area where the machine will be used and remove all objects such as rocks, toys,
sticks and wires that could cause damage to the machine or injury to the operator.
2.3. Do not operate this machine in an explosive atmosphere, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. The machine creates sparks that can ignite the dust or fumes.
2.4. Keep children and bystanders away when the machine is in operation. They can distract you
and make you lose control.
3. PROTECTIVE EQUIPMENT
3.1. Use safety glasses. Sparks generated during operation or splinters, pieces and dust released
when operating the device can cause loss of vision. Operating the machine can cause foreign
objects to be thrown into your eyes, which can cause serious damage to the eyes. Normal

glasses are not enough to protect the eyes. For example, corrective gl or sungl do
not provide adequate protection because they do not have special protective glass and are not
sufficiently closed on the sides.

* Wear appropriate noise protection equipment! Noise exposure can cause hearing damage or
hearing loss. Interrupt work often. Limit the amount of exposure per day.

3.2. Use a dust mask. Dust that is harmful to health can be generated when working with timber
and other materials. Never use the device to work with materials containing asbestos!

3.3 Wear protective gloves. Sparks generated during operation or splinters, pieces and dust

emitted when operating the device can cause injury.
4. SAFETY INSTRUCTIONS FOR WORKING WITH THE DEVICE
4.1. BEFORE WORK, CHECK THAT THE INTAKE OPENING IS EMPTY.
4.2. KEEP YOUR HEAD, HAIR AND BODY AWAY FROM THE INTAKE OPENING.
4.3. DO NOT TOUCH THE FILLING HOLE DURING USE. AFTER THE MACHINE IS SWITCHED
OFF, THE SHREDDING BLADES ARE STILL ROTATING FOR A FEW SECONDS.
4.4. ENSURE BALANCE AND GOOD STABILITY. NEVER LEAN FORWARD AND NEVER
STAND HIGHER THAN THE DEVICE WHEN LOADING MATERIAL.
4.5. NEVER THROW HARD MATERIALS SUCH AS METALS, STONES, GLASS OR OTHER
FOREIGN OBJECTS.
4.6. DO NOT USE THE MACHINE IN RAIN OR BAD WEATHER. WORK ONLY IN DAYLIGHT OR
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GOOD ARTIFICIAL LIGHT.

4.7. DO NOT USE THE MACHINE WHEN YOU ARE TIRED OR RESTLESS, IF YOU HAVE USED
ALCOHOL OR DRUGS. TAKE REGULAR BREAKS AND WORK WISELY.

4.8. DO NOT ALLOW MATERIAL TO ACCUMULATE IN THE DISCHARGE AREA, IT MAY
PREVENT PROPER DISCHARGE AND CAUSE MATERIAL TO BACK INTO THE INTAKE
OPENING.

4.10. DO NOT TRANSPORT, LIFT OR TURN THE DEVICE WITH THE ENGINE RUNNING

4.11. DO NOT PUT YOUR HANDS, OTHER PARTS OF YOUR BODY AND CLOTHES IN THE
FILLING HOLE, NEAR THE DRAIN OR OTHER MOVING PARTS.

6. PERSONAL SAFETY

6.1. CHILDREN MUST BE SUPERVISED TO ENSURE THAT THEY DO NOT PLAY WITH THE
MACHINE.

6.2. BE ALERT, WATCH WHAT YOU ARE DOING AND USE COMMON SENSE WHEN
OPERATING THIS MACHINE.

6.3. DO NOT USE THIS MACHINE WHILE TIRED, ILL, OR UNDER THE INFLUENCE

OF DRUGS, ALCOHOL, OR MEDICATION, OR DURING PREGNANCY. A MINUTE OF
INATTENTION CAN LEAD TO LOSS OF CONTROL AND CAN LEAD TO SERIOUS INJURIES.
6.4. STRIVE FOR STABLE POSTURE AND BALANCE AT ALL TIMES. THIS ALLOWS BETTER
CONTROL OF THE TOOL IN UNEXPECTED SITUATIONS.

6.5. BEFORE TURNING ON THE MACHINE, REMOVE ANY TOOLS. A WRENCH OR WRENCH
LEFT ATTACHED TO THE ROTATING PART OF THE MACHINE CAN CAUSE PERSONAL
INJURY.

6.6. USE SAFETY EQUIPMENT. ALWAYS WEAR SAFETY GLASSES. SAFETY EQUIPMENT
SUCH AS ADUST MASK, NON-SLIP SAFETY SHOES, A HARD HAT OR HEARING
PROTECTION USED IN APPROPRIATE CONDITIONS WILL REDUCE INJURIES.

6.7. DRESS APPROPRIATELY. DO NOT WEAR LOOSE CLOTHING OR DANGLING JEWELRY.
KEEP YOUR HAIR, CLOTHING AND GLOVES AWAY FROM MOVING PARTS. LOOSE
CLOTHING, JEWELRY OR LONG HAIR CAN GET CAUGHT IN MOVING PARTS.

6.8. PROLONGED USE OF THE MACHINE CAN LEAD TO BLOOD CIRCULATION DISORDERS
IN THE HANDS CAUSED BY THE VIBRATIONS. THESE EFFECTS MAY BE EXACERBATED
BY LOW AMBIENT TEMPERATURES AND/OR BY GRIPPING THE HANDLES TOO TIGHTLY.
THE PERIOD OF USE CAN BE EXTENDED WITH SUITABLE GLOVES OR REGULAR BREAKS.
TAKE FREQUENT BREAKS AT WORK.

INSTRUCTIONS

1. FUEL CONFIRMATION

PLEASE USE NO. 90 UNLEADED GASOLINE OR ABOVE!

IT1S NOT RECOMMENDED TO USE GASOLINE STORED OVER 2 MONTHS!

PLEASE REPLACE OR REFILL THE FUEL IN THE OPEN AIR!

AFTER THE REPLACEMENT, PLEASE REMAIN THE GASOLINE ENGINE TO BE CLEAN!

MAKE SURE THAT THE GASOLINE IS FILLED TO THE MACHINE WHEN IT IS SWITCH OFF.

GASOLINE IS HARMFUL TO HEALTH, PLEASE AVOID DIRECT CONTACT.

FOR THE FIRST TIME, IT IS RECOMMENDED THAT THE AMOUNT OF FILLING SHOULD BE

550ML~600ML.. OIL STANDARD IS 4 STROKE 20W-40.

INJECTION METHOD (READ MAINTENANCE FOR REFERENCE)

WARNING

THE CUTTER HEAD IS FIXED BY SPECIAL BOLTS. PLEASE CHECK THE TIGHTNESS OF
THE CUTTER AND THE BLADE FIXING BOLTS BEFORE USING.

CHECK WHETHER THERE IS A FOREIGN OBJECT INSIDE THE INLET. IF THERE IS A
FOREIGN OBJECT, PLEASE TAKE IT OUT WITH A TOOL.

DO NOT PUT CLOTHES, TOOLS, ETC. ON THE MACHINE.

PLEASE WORK IN A FLAT AND OPEN AREA WITH GOOD VENTILATION.

STAY AWAY FROM THE OUTLET DIRECTION.

IF THE MACHINE HAS ABNORMAL VIBRATION DURING WORKING, PLEASE STOP THE
MACHINE AND SEND IT TO THE DISTRIBUTOR FOR INSPECTION. PLEASE WEAR, GOGGLES,
EAR PROTECTION, LABOR PROTECTION GLOVES WHEN WORKING.

ITIS RECOMMENDED THAT THIS MACHINE BE OPERATED BY PROFESSIONAL PERSONS.
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DO NOT PUT HAND INTO THE INLET HOPPER.

2, START-UP INSTRUCTIONS

PLEASE REFER TO THE QUICK USE MANUAL.

WARNING

PLEASE USE THIS MACHINE CORRECTLY. PLEASE PUSH THE BRANCHES INTO THE
INLET HOPPER AND THE AUTOMATIC BITING SYSTEM WILL CUT THEM INTO PIECES.

IF THE FEED IS TOO THICK OR MUCH, PLEASE MIND THE STATUS OF THE MACHINE AND
THE ENGINE WHEN SLICING. MAKE SURE THE ROTATING SPEED OF THE GASOLINE ENGINE
ALL THE TIME. IN ORDER TO ENSURE THE WORKING EFFICIENCY AND EXPERIENCE,
PLEASE FEED MATERIALS PROPERLY.

WHEN CHIPPING DRY BRANCHES, PLEASE NOTE THAT THE MAXIMUM DIAMETER
SHOULD NOT EXCEED 4CM.

IF THE BRANCHES ARE TOO THICK, PLEASE CHOP OR TRIM IT AND THEN SHRED IT
SEPARATELY.

WHEN CHOPPING THE BRANCHES APPROACHING THE LIMIT DIAMETER, PLEASE GRASP
THE MATERIAL AND PUSH WITH YOUR HANDS TO AVOID THE DANGER OF SWINGING BACK
AND FORTH.

THE EMERGENCY STOP SWITCH IS ONLY USED FOR EMERGENCY SITUATIONS, NORMAL

SHUTDOWN SHOULD FIRSTLY REDUCE THE ENGINE TO IDLE SPEED FOR A FEW

MINUTES, THEN SWITCH OFF THE ENGINE.

MAINTENANCE

TIP: REGULAR INSPECTION AND MAINTENANCE WORK CAN EFFECTIVELY ENSURE THE

NORMAL OPERATION OF THE MACHINE.

WARNING

PLEASE STOP THE MACHINE BEFORE DOING ANY MAINTENANCE, INSPECTION AND
SO ON, AND WAIT UNTIL IT STOPS ROTATING COMPLETELY. PLACE THE MACHINE IN A
HORIZONTAL

POSITION.

1, MAINTENANCE OF GASOLINE ENGINE

ROUTINE INSPECTION AND MAINTENANCE CAN ENSURE THE PERFECT PERFORMANCE
OF THE MACHINE. SEASONAL MAINTENANCE IS STRONGLY RECOMMENDED BY
PROFESSIONALS. THE ADJUSTMENT OF CARBURETOR IS REQUIRED TO BE OPERATED
BY THE SPECIALIZED PERSON OF DISTRIBUTOR. THE INCORRECT REGULATION OF
CARBURETOR WILL DIRECTLY AFFECT THE PERFORMANCE OF GASOLINE ENGINE. CLEAN
THE GASOLINE ENGINE REGULARLY, ESPECIALLY THE LOCATION OF THE OIL INJECTION,
GASOLINE TANK. REGULARLY CHECK IF THE OIL IS IN NORMAL LEVEL. AFTER THE OIL IS
WIPED UP,PUT THE OIL RULER BACK AND CHECK THE OIL LEVEL. (SEE RIGHT PICTURE),
IF IT’S BELOW THE MINIMUM LEVEL, REFILL THE OIL, IF THE OIL IS ABOVE THE HIGHEST
POSITION,PLEASE RELEASE SOME OIL APPROPRIATELY.WHEN YOU CLEAN THE MACHINE
WITH A HIGH PRESSURE WATER JET , PLEASE DO NOT POUR WATER INTO THE BEARINGS
AND INSIDE OF THE GASOLINE ENGINE, OTHERWISE, THESE PARTS WILL BE DAMAGED.

HOW TO CHANGE THE OIL

- PLEASE PUT THE PREPARED OIL CONTAINER

TO THE BOTTOM OF THE OIL OUTLET.

-SCREW OFF THE OIL SEAL BOLT AND DRAIN

THE OIL.

- QUICKLY PLACE THE OIL GUIDE PIPE TO COLLECT THE OIL AVOID OIL OVERFLOW .

1.2 ,MAINTENANCE OF AIR FILTER

TIMELY CLEANING AND MAINTENANCE OF AIR FILTER CAN EFFECTIVELY PROLONG
THE SERVICE LIFE OF GASOLINE ENGINES. PLEASE REPLACE THE DAMAGED AIR FILTERS
IN TIME.

REMOVE THE AIR FILTER COVER, TAKE OUT THE FILTER ELEMENT, WASH THE FILTER
ELEMENT IN SOAPY WATER, AND RINSE IT CLEAN. AFTER DRYING, ADD TWO DROPS OF
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OIL TO INCREASE THE AIR FILTRATION EFFECT,AND INSTALL IT BACK IN PROPER ORDER.

WARNING: PROHIBIT STARTING A GASOLINE ENGINE WITHOUT AIR FILTER!

INSPECTION OF IGNITION SYSTEM

CHECK THE SPARK PLUG REGULARLY. SPARK PLUG’S CONTACT SPACING IS 0.6MM-
0.7MM, CLEAN UP THE CARBON DEPOSITION BETWEEN CONTACTS IN TIME.

CLEANING OF CYLINDER COOLING SINK

THE CYLINDER COOLING SINK IS THE MAIN WAY OF COOLING DOWN THE GASOLINE
ENGINE IN OPERATION. TIMELY CLEANING CAN EFFECTIVELY PREVENT THE CYLINDER
FROM BEING DAMAGED DUE TO OVERHEATING.

OTHER MAINTENANCE

BEFORE STORING THE MACHINE FOR A LONG TIME, PLEASE LUBRICATE THE BEARING
AND CLEAN THE ROTOR AND KNIFE BOX, THEN MAKE THE ANTI-RUST PROTECTION FOR
THE ROTOR AND KNIVES.

BEFORE CLEANING AND MAINTAINING THE ROTOR, FIRSTLY MAKE SURE THAT THE
ROTOR IS UNABLE TO SELF-ROTATE.

REGULARLY CHECK IF THE EMERGENCY STOP SWITCH WORKS PROPERLY.

REGULARLY CHECK THE TIRE PRESSURE, THE NORMAL VALUE IS (1.5~1.9BAR).

MOVEMENT & TRANSPORTATION

PLEASE DO NOT MOVE THE RUNNING MACHINE

NOTE: AFTER THE MACHINE IS STOPPED, THE SURFACE OF THE MUFFLER’S COVER IS
VERY HOT, AND THERE IS A HIGH RISK OF SCALD .

WAIT AT LEAST 5 MINUTES UNTIL THE MACHINE IS COMPLETELY COOLED. DUE TO THE
SELF WEIGHT OF THE MACHINE 81KG, IT IS STRONGLY RECOMMENDED THAT

THE TRANSFER WORK TO BE COMPLETED BY TWO PEOPLE. IN ORDER TO REDUCE THE
HARM CAUSED BY OVERWEIGHT, WHILE TRANSPORTING THE MACHINE WITH A VEHICLE,
MAKE SURE THAT THE MACHINE IS FIXED SAFELY.

STORAGE

STORE THE MACHINE AFTERIT ‘S COMPLETELY COOLED AND CLEANED THOROUGHLY.
DO NOT LEAVE THE MACHINE NEAR THE FLAMMABLE AND EXPLOSIVE MATERIALS. IF YOU
WILL STORE YOUR MACHINE FOR A LONG TIME, FOLLOW BELOW STEPS: COMPLETELY
COOL DOWN AND CLEAN UP THE MACHINE. CLEAN UP ALL THE FUEL AND OIL. DO NOT
LET CHILDREN APPROACH OR PLAY ON THE MACHINE! PLEASE LEAVE THE MACHINE IN A
DRY AND VENTILATED AREA.

15. MALFUNCTIONS AND WAYS TO ELIMINATE THEM.

THE TABLE BELOW SHOWS SYMPTOMS OF MALFUNCTIONS AND HOW YOU CAN HELP
YOURSELF IF YOUR BRUSHCUTTER STOPS WORKING NORMALLY. IF YOU CANNOT FIND
AND FIX THE PROBLEM BY FOLLOWING THE INSTRUCTIONS IN THE TABLE, CONTACT
AN AUTHORIZED RAIDER SERVICE CENTER. ATTENTION! BEFORE STARTING TROUBLE-
SHOOTING, STOP THE TREE TRIMMER AND DISCONNECT IT FROM THE MAINS.

Malfunctions reason Removal
. 1. The blade is 1. Replace a blade.
Abnormal cutting and heavy wear .
unable to - - -
take in the materials | 2- Feeding material‘s 2. Take out the material and
automatically diameter exceeded the make it smaller.
limit.
. Incorrect Adjust the space of the knives.
Uneven thickness of .
cutting clearance The correct value should be

wood slices

0.5-1.5mm.
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Malfunctions reason Removal
1. Faulty Circuit of 1.Check the stop switch and
gasoline engine wire connection.

2. Running out of
gasoline, engine stop 2. Check oil level.
automatically.

The gasoline engine
won't start

3. Lack of oil or too much

ol 3. Oil injection or oil release

WARNING!Malfunctionsthatcannotberectifiedusingthistablecanberectifiedbyanauthorizedservicecenter.
If necessary, the repair of your brush cutter is best carried out only by qualified specialists at RAIDER
workshops, where only original spare parts are used. In this way, their safe operation is guaranteed.
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RO Instructiunile originale de utilizare

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si scule
pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si functionarea, RAIDER sunt echipamente sigure
si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a
construit o retea de 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

Inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual ,,Manualul de instructiuni®.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corectd a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si
accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare
tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,,manual de utilizare“, noul proprietar
trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu
instructiunile de siguranta si de exploatare.

sEuromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
RAIDER. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,,Lom Road“ 246, tel +359 700 44 155, www.
euromasterbg.com, e-mail: info@euromasterbg.com.

Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitétii ISO 9001:2008
de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii
profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost
emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

SPECIFICATII
Parametru UmEate 96 Valoare
masura

Model - RD-GSH03
Power W 4100
max engine speed min-1 3600

four stroke air-
Engine type - cooled gasoline

.

Engine displacement cm3 212
Sound pressure (LpA) K=3.0 dB dB 101.2
Sound power level measured (LwA), K=3.0 dB dB 109
Oil tank L 0.56
Gasoline tank L 3.6
Chipping capacity mm 45




®
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INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

ATENTIE! CAND UTILIZATI ACEST APARAT, TREBUIE SA RESPECTATI INTOTDEAUNA
MASURILE DE SIGURANTA DE BAZA, INCLUSIV URMATOARELE, PENTRU A REDUCE
RISCUL DE VATAMARE GRAVA SI/SAU DETERIORARE A UNITATII.

INSTRUIRE

OPERATORII/UTILIZATORII TREBUIE SA PRIMEASCA O INSTRUIRE ADECVATA iN
UTILIZAREA, REGLAREA S| OPERAREA MASINII, INCLUSIV OPERATIUNILE INTERZISE.
1.1. CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE. FAMILIARIZATI-VA CU FUNCTIONAREA $I
UTILIZAREA CORECTA A ECHIPAMENTULUI. ACORDATI CATEVA MINUTE PENTRU A VA
FAMILIARIZA CU APARATUL INAINTE DE FIECARE UTILIZARE.

1.2. NU PERMITETI NICIODATA COPIILOR SAU PERSOANELOR CARE NU SUNT
FAMILIARIZATE CU ACESTE INSTRUCTIUNI SA FOLOSEASCA APARATUL.

1.3. ACEST APARAT NU ESTE DESTINAT UTILIZARII DE CATRE PERSOANE (INCLUSIV
COPII) CU CAPACITATI FIZICE, SENZORIALE SAU MENTALE REDUSE SAU CU LIPSA

DE EXPERIENTA $I CUNOSTINTE, CU EXCEPTIA CAZULUI IN CARE ACESTEA AU FOST
SUPRAVEGHEATE SAU INSTRUITE CU PRIVIRE LA UTILIZAREA MASINII DE CATRE O
PERSOANA RESPONSABILA PENTRU SIGURANTA LOR.

1.4. NU LUCRATI NICIODATA IN TIMP CE ALTE PERSOANE, IN SPECIAL COPII, SAU
ANIMALE DE COMPANIE SUNT iN APROPIERE.

1.5. RETINETI CA OPERATORUL SAU UTILIZATORUL ESTE RESPONSABIL PENTRU
ACCIDENTELE SAU PERICOLELE CARE APAR ALTOR PERSOANE SAU PROPRIETATII
ACESTORA.

2. LOCUL DE MUNCA

2.1. PASTRATI LOCUL DE MUNCA CURAT Sl BINE ILUMINAT. ZONELE AGLOMERATE §I
INTUNECATE SUNT PREDISPUSE LA ACCIDENTE.

2.2. INSPECTATI ZONA IN CARE VA FI FOLOSITA MASINA S| INDEPARTATI TOATE
OBIECTELE PRECUM PIETRE, JUCARII, BETE S| FIRE CARE AR PUTEA CAUZA
DETERIORAREA MASINII SAU RANIREA OPERATORULUI.

2.3. NU UTILIZATI ACEST APARAT INTR-O ATMOSFERA EXPLOZIVA, CUM AR FI N
PREZENTA LICHIDELOR, GAZELOR SAU PRAFULUI INFLAMABIL. APARATUL CREEAZA
SCANTEI CARE POT APRINDE PRAFUL SAU FUMUL.

2.4. TINETI COPIII $I TRECATORII DEPARTE ATUNCI CAND MASINA ESTE IN FUNCTIUNE.
ELE VA POT DISTRAGE ATENTIA S| VA POT FACE SA PIERDETI CONTROLUL.

3. ECHIPAMENT DE PROTECTIE

3.1. FOLOSITI OCHELARI DE PROTECTIE. SCANTEILE GENERATE N TIMPUL
FUNCTIONARII SAU ASCHIILE, BUCATILE S| PRAFUL ELIBERATE IN TIMPUL FUNCTIONARII
DISPOZITIVULUI POT CAUZA PIERDEREA VEDERII. UTILIZAREA APARATULUI POATE
DUCE LA ARUNCAREA DE OBIECTE STRAINE IN OCHI, CEEA CE POATE PROVOCA LEZIUNI
GRAVE ALE OCHILOR. OCHELARII NORMALI NU SUNT SUFICIENTI PENTRU A PROTEJA
OCHII. DE EXEMPLU, OCHELARII CORECTORI SAU OCHELARII DE SOARE NU OFERA O
PROTECTIE ADECVATA DEOARECE NU AU GEAMURI SPECIALE DE PROTECTIE SI NU
SUNT SUFICIENT DE INCHISE PE LATERALE.

« PURTATI ECHIPAMENT ADECVAT DE PROTECTIE IMPOTRIVA ZGOMOTULUI! EXPUNEREA
LA ZGOMOT POATE PROVOCA LEZIUNI ALE AUZULUI SAU PIERDEREA AUZULUI.
INTRERUPETI DES MUNCA. LIMITATI CANTITATEA DE EXPUNERE PE ZI.

3.2. FOLOSITI O MASCA DE PRAF. PRAF CARE ESTE DAUNATOR SANATATII POATE FI
GENERAT ATUNCI CAND SE LUCREAZA CU LEMN $I ALTE MATERIALE. NU UTILIZATI
NICIODATA DISPOZITIVUL PENTRU A LUCRA CU MATERIALE CARE CONTIN AZBEST!
3.3 PURTATI MANUSI DE PROTECTIE. SCANTEILE GENERATE IN TIMPUL FUNCTIONARII
SAU ASCHIILE, BUCATILE $I PRAFUL EMISE IN TIMPUL FUNCTIONARII DISPOZITIVULUI
POT PROVOCA VATAMARI.

4. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU LUCRU CU APARATUL

4.1. INAINTE DE LUCRU, VERIFICATI DACA ORIFICIUL DE ADMISIE ESTE GOL.

4.2. TINETI CAPUL, PARUL S| CORPUL DEPARTE DE ORIFICIUL DE ADMISIE.

4.3. NU ATINGETI ORIFICIUL DE UMPLERE IN TIMPUL UTILIZARII. DUPA CE MASINA ESTE
OPRITA, LAMELE DE TOCAT INCA SE ROTESC PENTRU CATEVA SECUNDE.

4.4. ASIGURATI ECHILIBRU S| STABILITATE BUNA. NU VA APLECATI NICIODATA INAINTE S|
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NU STATI NICIODATA MAI SUS DECAT DISPOZITIVUL CAND INCARCATI MATERIAL.
4.5. NU ARUNCATI NICIODATA MATERIALE DURE, CUM AR FI METALE, PIETRE, STICLA
SAU ALTE OBIECTE STRAINE.
4.6. NU FOLOSITI MASINA PE PLOAIE SAU VREME REA. LUCRATI NUMAI LA LUMINA ZILEI
SAU LUMINA ARTIFICIALA BUNA

.4.7.NU FOLOSITI APARATUL CAND SUNTETI OBOSIT SAU NELINISTIT, DACA
ATI CONSUMAT ALCOOL SAU DROGURI. LUATI PAUZE REGULATE S| LUCRATI CU
INTELEPCIUNE.
4.8. NU LASATI MATERIALUL SA SE ACUMULEZE iN ZONA DE EVACUARE, ACESTA POATE
IMPIEDICA DESCARCAREA CORECTA S| POATE CAUZA MATERIALUL SA REVINA IN
ORIFICIUL DE ADMISIE.
4.10. NU TRANSPORTATI, RIDICATI SAU INTOARCETI DISPOZITIVUL CU MOTORUL PORNIT
4.11. NU VA PUNETI MAINILE, ALTE PARTI ALE CORPULUI SI HAINELE iN ORIFICIUL DE
UMPLERE, LANGA CANALIZARE SAU ALTE PARTI MOBILE.
6. SIGURANTA PERSONALA
6.1. COPIIl TREBUIE SUPRAVEGHEATI PENTRU A SE ASIGURA CA NU SE JOACA CU
MASINA.
6.2. FITI ATENTI, URMARITI CE FACETI S| FOLOSITI BUNUL SIMT ATUNCI CAND UTILIZATI
ACEASTA MASINA.
6.3. NU UTILIZATI ACEST APARAT iN TIMP CE SUNTETI OBOSIT, BOLNAV SAU SUB
INFLUENTA DROGURILOR, ALCOOLULUI SAU MEDICAMENTELOR SAU iN TIMPUL
SARCINII. UN MINUT DE NEATENTIE POATE DUCE LA PIERDEREA CONTROLULUI $I POATE
DUCE LA RANI GRAVE.
6.4. STRADUITI-VA PENTRU O POSTURA STABILA $I ECHILIBRU iN ORICE MOMENT. ACEST
LUCRU PERMITE UN CONTROL MAI BUN AL INSTRUMENTULUI iN SITUATII NEASTEPTATE.
6.5. INAINTE DE A PORNI MASINA, INDEPARTATI ORICE UNELTE. O CHEIE SAU O CHEIE
LASATA ATASATA LA PARTEA ROTATIVA A MASINII POATE PROVOCA VATAMARI
CORPORALE.
6.6. UTILIZATI ECHIPAMENT DE SIGURANTA. PURTATI INTOTDEAUNA OCHELARI DE
PROTECTIE. ECHIPAMENTELE DE SIGURANTA, CUM AR FI O MASCA DE PRAF, PANTOFI
DE PROTECTIE ANTIDERAPANTE, O CASCA DE PROTECTIE SAU PROTECTIE AUDITIVA
UTILIZATE IN CONDITII ADECVATE VOR REDUCE RANILE.
6.7. IMBRACA-TE POTRIVIT. NU PURTATI HAINE LARGI SAU BIJUTERII ATARNATE. TINETI
PARUL, IMBRACAMINTEA S| MANUSILE DEPARTE DE PARTILE MOBILE. IMBRACAMINTEA
LARGI, BIJUTERIILE SAU PARUL LUNG POT FI PRINSE iN PARTILE iN MISCARE.
6.8. UTILIZAREA PRELUNGITA A MASINII POATE DUCE LA TULBURARI DE CIRCULATIE
A SANGELUI IN MAINI CAUZATE DE VIBRATII. ACESTE EFECTE POT FI EXACERBATE DE
TEMPERATURILE AMBIENTALE SCAZUTE SI/SAU PRIN PRINDEREA PREA STRANSA A
MANERELOR. PERIOADA DE UTILIZARE POATE FI PRELUNGITA CU MANUSI ADECVATE
SAU PAUZE REGULATE. LUATI PAUZE FRECVENTE LA LOCUL DE MUNCA.

INSTRUCTIUNI

1. CONFIRMARE COMBUSTIBIL

VA RUGAM SA UTILIZATI BENZINA FARA PLUMB NR. 90 SAU MAI MARE!

NU SE RECOMANDA FOLOSIREA BENZINEI DEPOZITATE PESTE 2 LUNI!

VA RUGAM SA INLOCUITI SAU SA UMPLETI COMBUSTIBILUL iN AER LIBER!

DUPA INLOCUIRE, VA RUGAM SA RAMANETI MOTORUL PE BENZINA PENTRU A Fl CURAT!
ASIGURATI-VA CA MASINA ESTE UMPLUTA CU BENZINA ATUNCI CAND ESTE OPRITA.
BENZINA ESTE DAUNATOARE SANATATII, VA RUGAM SA EVITATI CONTACTUL DIRECT.
PENTRU PRIMA DATA, SE RECOMANDA CA CANTITATEA DE UMPLUTURA SA FIE
550ML~600ML.. STANDARDUL DE ULEI ESTE 4 TIMPI 20W-40.

METODA DE INJECTARE (CITITI INTRETINERE PENTRU REFERINTA)

AVERTIZARE

CAPUL DE TAIERE ESTE FIXAT CU SURUBURI SPECIALE. VA RUGAM SA VERIFICATI
STRANGEREA TAIETORULUI $| SURUBURILE DE FIXARE A LAMEI INAINTE DE UTILIZARE.
VERIFICATI DACA EXISTA UN OBIECT STRAIN IN INTERIORUL ORIFICIULUI DE ADMISIE.
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DACA EXISTA UN OBIECT STRAIN, VA RUGAM SA-L SCOATETI CU O UNEALTA.
NU PUNETI HAINE, UNELTE ETC. PE MASINA.
VA RUGAM SA LUCRATI INTR-O ZONA PLATA SI DESCHISA, CU O BUNA VENTILATIE.
STATI DEPARTE DE DIRECTIA DE IESIRE.
DACA MASINA ARE VIBRATII ANORMALE iN TIMPUL LUCRULUI, VA RUGAM SA OPRITI
MASINA SI SA O TRIMITETI LA DISTRIBUITOR PENTRU INSPECTIE. VA RUGAM SA PURTATI
OCHELARI DE PROTECTIE, PROTECTIE PENTRU URECHI, MANUSI DE PROTECTIE A
MUNCII ATUNCI CAND LUCRATI.
SE RECOMANDA CA ACEST APARAT SA FIE OPERAT DE PERSOANE PROFESIONISTE. NU
INTRODUCETI MANA iN BUNCARUL DE ADMISIE.
2, INSTRUCTIUNI DE PORNIRE

VA RUGAM SA CONSULTATI MANUALUL DE UTILIZARE RAPIDA.
AVERTIZARE
VA RUGAM SA UTILIZATI CORECT ACEASTA MASINA. VA RUGAM SA iIMPINGETI
RAMURILE iN BUNCARUL DE ADMISIE S| SISTEMUL AUTOMAT DE MUSCATURA LE VA
TAIA IN BUCATI.

DACA ALIMENTAREA ESTE PREA GROASA SAU PREA MARE, VA RUGAM SA AVETI iN
VEDERE STAREA MASINII SI A MOTORULUI LA FELIERE. ASIGURATI-VA CA VITEZA DE
ROTATIE A MOTORULUI PE BENZINA ESTE TOT TIMPUL. PENTRU A ASIGURA EFICIENTA SI
EXPERIENTA DE LUCRU, VA RUGAM SA ALIMENTATI CORESPUNZATOR MATERIALELE.
CAND TAIATI RAMURILE USCATE, VA RUGAM SA RETINETI CA DIAMETRUL MAXIM NU
TREBUIE SA DEPASEASCA 4 CM.

DACA RAMURILE SUNT PREA GROASE, VA RUGAM SA LE TAIATI SAU SA LE TAIATI SI
APOI SA LE TAIATI SEPARAT.

CAND TAIATI RAMURILE CARE SE APROPIE DE DIAMETRUL LIMITA, VA RUGAM SA
APUCATI MATERIALUL SI SA IMPINGETI CU MAINILE PENTRU A EVITA PERICOLUL DE
BALANSARE INAINTE SI INAPOL.

iINTRERUPATORUL DE OPRIRE DE URGENTA ESTE UTILIZAT NUMAI iN SITUATII DE
URGENTA, NORMAL

OPRIREA AR TREBUI MAI iNTAI SA REDUCA MOTORUL LA TURATIA DE RALANTI PENTRU
CATEVA

MINUTE, APOI OPRITI MOTORUL.

INTRETINERE

SFAT: LUCRARILE REGULATE DE INSPECTIE SI INTRETINERE POT ASIGURA iN MOD
EFICIENT

FUNCTIONAREA NORMALA A MASINII.

AVERTIZARE

VA RUGAM SA OPRITI MASINA INAINTE DE A EFECTUA ORICE INTRETINERE, INSPECTIE
S| ASA MAI DEPARTE SI ASTEPTATI PANA CAND NU SE MAI ROTESTE COMPLET. ASEZATI
MASINA PE ORIZONTALA

POZITIE.

1, INTRETINEREA MOTORULUI PE BENZINA

INSPECTIA SI INTRETINEREA DE RUTINA POT ASIGURA PERFORMANTA PERFECTA

A MASINII. INTRETINEREA SEZONIERA ESTE RECOMANDATA CU TARIE DE CATRE
PROFESIONISTI. REGLAREA CARBURATORULUI TREBUIE SA FIE OPERATA DE

CATRE PERSOANA SPECIALIZATA A DISTRIBUITORULUI. REGLAREA INCORECTA A
CARBURATORULUI VA AFECTA DIRECT PERFORMANTA MOTORULUI PE BENZINA.
CURATATI MOTORUL PE BENZINA iN MOD REGULAT, IN SPECIAL LOCATIA INJECTIEI

DE ULEI, REZERVORUL DE BENZINA. VERIFICATI IN MOD REGULAT DACA ULEIUL ESTE
LA NIVELUL NORMAL. DUPA CE ULEIUL ESTE STERS, PUNETI RIGLA DE ULEI INAPOI SI
VERIFICATI NIVELUL ULEIULULI. (VEZI IMAGINEA DIN DREAPTA), DACA ESTE SUB NIVELUL
MINIM, REUMPLETI ULEIUL, DACA ULEIUL ESTE DEASUPRA POZITIEI CELEI MAI INALTE,
VA RUGAM SA ELIBERATI PUTIN ULEI IN MOD CORESPUNZATOR. CAND CURATATI
MASINA CU UN JET DE APA DE INALTA PRESIUNE, VA RUGAM SA NU TURNATI APA iN
RULMENTII SI INTERIORUL MOTORULUI PE BENZINA, iN CAZ CONTRAR, ACESTE PIESE
VOR FI DETERIORATE.
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CUM SE SCHIMBA ULEIUL
- VA RUGAM SA PUNETI RECIPIENTUL PENTRU ULEI PREGATIT
SPRE PARTEA DE JOS A ORIFICIULUI DE EVACUARE A ULEIULUL.
- DESURUBATI SURUBUL DE ETANSARE $I SCURGETI-L
ULEIUL.
- ASEZATI RAPID TEAVA DE GHIDARE A ULEIULUI PENTRU A COLECTA ULEIUL PENTRU A
EVITA REVARSAREA ULEIULUI.

1.2, INTRETINEREA FILTRULUI DE AER

CURATAREA SI INTRETINEREA IN TIMP UTIL A FILTRULUI DE AER POATE PRELUNGI IN

MOD EFICIENT DURATA DE VIATA A MOTOARELOR PE BENZINA. VA RUGAM SA INLOCUITI

FILTRELE DE AER DETERIORATE LA TIMP.

SCOATETI CAPACUL FILTRULUI DE AER, SCOATETI ELEMENTUL FILTRULUI, SPALATI

ELEMENTUL FILTRULUI IN APA CU SAPUN SI CLATITI-L. DUPA USCARE, ADAUGATI DOUA

PICATURI DE ULEI PENTRU A CRESTE EFECTUL DE FILTRARE AAERULUI SI INSTALATI-L

INAPOI IN ORDINEA CORECTA.

ATENTIE: INTERZICETI PORNIREA UNUI MOTOR PE BENZINA FARA FILTRU DE AER!
VERIFICAREA SISTEMULUI DE APRINDERE

VERIFICATI IN MOD REGULAT BUJIA. DISTANTA DINTRE CONTACTELE BUJIILOR ESTE DE

0,6 MM-0,7 MM, CURATATI DEPUNEREA DE CARBON DINTRE CONTACTE IN TIMP.

CURATAREA CHIUVETEI DE RACIRE A CILINDRULUI

CHIUVETA DE RACIRE A CILINDRULUI ESTE PRINCIPALA MODALITATE DE RACIRE A MOTO-

RULUI PE BENZINA IN FUNCTIUNE. CURATAREA LA TIMP POATE PREVENI IN MOD EFI-

CIENT DETERIORAREA CILINDRULUI DIN CAUZA SUPRAINCALZIRIL.

ALTE INTRETINERI

INAINTE DE A DEPOZITA MASINA PENTRU O PERIOADA LUNGA DE TIMP, VA RUGAM SA

LUBRIFIATI RULMENTUL SI SA CURATATI ROTORUL SI CUTIA DE CUTIT, APOI FACETI PRO-

TECTIE ANTIRUGINA PENTRU ROTOR SI CUTITE.

INAINTE DE CURATAREA SI INTRETINEREA ROTORULUI, ASIGURATI-VA MAI INTAI CA RO-

TORUL NU SE POATE ROTI AUTOMAT.

VERIFICATI IN MOD REGULAT DACA INTRERUPATORUL DE OPRIRE DE URGENTA

FUNCTIONEAZA CORECT.

VERIFICATI REGULAT PRESIUNEA IN ANVELOPE, VALOAREA NORMALA ESTE (1,5~ 1,9

BAR).

MISCARE SI TRANSPORT

VA RUGAM SA NU MUTATI MASINA DE RULARE

NOTA: DUPA CE MASINA ESTE OPRITA, SUPRAFATA CAPACULUI TOBEI DE ESAPAMENT

ESTE FOARTE FIERBINTE SI EXISTA UN RISC MARE DE OPARIRE.

ASTEPTATI CEL PUTIN 5 MINUTE PANA CAND MASINA SE RACESTE COMPLET. DATORITA

GREUTATII PROPRII A MASINII DE 81 KG, SE RECOMANDA INSISTENT CA

LUCRARILE DE TRANSFER SA FIE FINALIZATE DE DOUA PERSOANE. PENTRU A REDUCE

DAUNELE CAUZATE DE EXCESUL DE GREUTATE, IN TIMP CE TRANSPORTATI MASINA CU

UN VEHICUL, ASIGURATI-VA CA MASINA ESTE FIXATA IN SIGURANTA.

DEPOZITARE

DEPOZITATI MASINA DUPA CE ESTE COMPLET RACITA SI CURATATA TEMEINIC. NU LASATI

MASINA IN APROPIEREA MATERIALELOR INFLAMABILE SI EXPLOZIVE. DACA VETI DEPOZI-

TAAPARATUL PENTRU O PERIOADA LUNGA DE TIMP, URMATI PASII DE MAI JOS: RACITI

COMPLET S| CURATATI APARATUL. CURATATI TOT COMBUSTIBILUL SI ULEIUL. NU LASATI

COPIII SA SE APROPIE SAU SA SE JOACE CU MASINA! VA RUGAM SA LASATI MASINA IN-

TR-O ZONA USCATA SI VENTILATA.

15. DEFECTIUNI SI MODALITATI DE A LE ELIMINA.

TABELUL DE MAI JOS PREZINTA SIMPTOMELE DEFECTIUNILOR SI CUM VA PUTETI AJUTA
DACA MASINA DVS. NU MAI FUNCTIONEAZA NORMAL. DACA NU PUTETI GASI SI REMEDIA
PROBLEMA URMAND INSTRUCTIUNILE DIN TABEL, CONTACTATI UN CENTRU DE SERVICE
AUTORIZAT RAIDER. ATENTIE! INAINTE DE A INCEPE DEPANAREA, OPRITI MASINA DE TUNS



COPACI S| DECONECTATI-L DE LA RETEA.

RAIDERE:

Grosimea neuniforma
a feliilor de lemn

jocul de taiere

Malfunctions reason Removal
.. _ . | 1. Lamaeste 1. Tnlocuiti o lama.
Taiere anormald si | yzura grea.
incapabil - = - - -
ia materialele 2. Materiale de hrana 2. Scoateti materialul si
automat diametrul a depasit face-l mai mic.
limita.
Incorect eglati spatiul cutitelor.

Valoarea corecta ar trebui sa fie
0,5-1,5 mm.

Motorul pe benzina
nu porneste

1. Circuit defect al
motor pe benzina

1.Verificati intrerupatorul de oprire si
conexiune prin cablu.

2. Araméane fara
benzina, oprirea motorului
automat.

2. Verificati nivelul uleiului.

3. Lipsa uleiului sau prea mult
ulei.

3. Injectarea uleiului sau eliberarea
uleiului

AVERTIZARE! Defectiunile care nu pot fi remediate folosind acest tabel pot fi remediate de catre un

centru de service autorizat.
Daca este necesar, reparatia motocositei dumneavoastra este cel mai bine efectuata numai de

specialisti calificati din atelierele RAIDER, unde se folosesc doar piese de schimb originale. in acest fel,
functionarea lor in siguranta este garantata.
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EXPLODED VIEW OF RD-GSHO03

11 10 9



RAIDERE:

SPARE PARTS LIST OF RD-GSHO03

Part No. | Description

>
=

wallboard

Inspection cover

Knives plate

Engine

Cover plate

Discharge port

Foot rack

Anti-vibrate cushion

Bracket

Wheel

Axle

Wheel support

Feed hopper

= | = | | =] =
rlolnlalalelevolo|s|w| =
S| =2 N =2I NI =] ] =] =

Splash proof leather
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C€

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EspomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Codusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce” 246.

MpoaykT: KnoHoTpoliayka 6eH3nHoOBa
3anaseHa Mapka: RAIDER
Mopen: RD-GSH03

e NPoeKTUpPaH U Npon3BeAeH B CbOTBETCTBUE ChC ClIeAHUTE ANPEKTUBM:

2006/42/EO Ha EBponenckusi napnameHT U Ha CbBeta ot 17 mam 2006 rogMHa OTHOCHO
MaLwuHUTe

2000/14/EC Ha EBponeiickus napnamMeHT un Ha CbBeta ot 8 man 2000r. 3a conuxkaBaHe Ha

3aKoHogaTerncTBaTa Ha AbpXKaBUTe-4NeHKU BbLB Bpb3Ka C LUYMOBUTE EMUCUN HA COPBXKEHUS,
npegHa3HavyeHu 3a ynorpeba u3BbLH crpaguTe.

LLlymoBu emucum cbrnacHo EN 1ISO 3744:2010.

U3mepeHo HMBO HO 3BYyKoBa MowHocT: 109 dB(A)
FapaHTMpaHoO HUBO Ha 3BykoBa MowHocT LWA: 112 dB(A)

Hotudmumpan opran: 0905
Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrae 1, Germany

U OTroBapsi Ha U3AUCKBaHUATA Ha cnegHUTe CTaHOapPTuU:

EN 13683:2003+A2: 2011

EBPOMACTEP
WMIOPT - EKCNOPT'
00L
Msicto n gaTta Ha usgaBaHe:

Codous, Brnrapus BpaHg meHngxbp: )
17 centemBpu 2025 Kpacumup




RAIDER S

q3

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: GASOLINE shredder
Trademark: RAIDER
Model: RD-GSH03

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery

2000/14/EU of the European Parliament and of the Council of 08 May 2000 relating to the
noise emission in the environment by equipment for use outdoors;
Noise emission according to standart EN ISO 3744:2010.

Measured sound power level: 109 dB(A)
Guaranteed sound power level LwA: 112 dB(A)

Notified Body number : 0905
Intertek Deutschland GmbH, StangenstraBe 1, Germany

and fulfils requirements of the following standards:

EN 13683:2003+A2: 2011

Place&Date of Issue: -
Sofia, Bulgaria Brand Manager: .

September 17, 2025 /'ﬂf’

e /b

asimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: gradina tacut
Marca: RAIDER
Model: RD-GSH03

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/UE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

2000/14/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 08 mai 2000 referitoare la emisiile
de zgomot in mediu de echipamentele utilizate in exterior;
Emisiilor de zgomot in conformitate cu EN ISO 3744:2010 standard.

Masurat nivelul de putere acustica: 109 dB (A)
Garantat nivelul de putere acustica L,,: 112 dB (A)

Organism notificat: 0905
Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1, Germany

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 13683:2003+A2: 2011

Locul si Data aparitiei: IV NV R
Sofia, Bulgaria Euno%}}mer:
September 17, 2025 import - . sofia 1231

bivd.
Lomsko shosee
2‘:,,; +359 293407 22



IRAIDERY
D D R D S R D SR D SR

FAPAHUMOHHA KAPTA

Y Y
%%
O o
Y
°%%
N

<
K K
2 2
< <
QWL MOLETL.... AR N4
2 >
< <
KL K
X L0 3 o TN A
< <
K K
X [0 = SN g
KL (3a nodpobHOCMU BUIC 2APAHYUOHHUME YCIOBUS) KL
2 2
X No, AaTa Ha PAKTYPA | KACOB BOH....cuu.ceuureesseessessssessssessssessssessssessssessssessssessssessssesssssssssssssssessssesss N
2 2
< &

2 A N OAHHU 3A KYINYBAYA 2 A N
< <
% VME/DUPMAL......cc.cceceeeveesesssssssssssssesssssssssssssesessessssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssse %
Z (nonwvasa ce om cayscumens) g
X X
z N 1 T g
SK (nonwvasa ce om ciyscumensi) SK
2 2
< <
K TMOOMUC HA KYTTYBAUAL.......oeiiie ittt s s s s sas s s n s n s ae s e n e s mn e s nn e e nnn e s KL
2 (3ano3nam cvM ¢ 2apaHyuoOHHUMe YCao8us U NPAGUIAMa 3a eKCRI0AMayus, 2
< A L uzoenuemo e 6 mexHu4ecka UsNPAGHOCH U OKOMNIEKMOBKA) < A L
< <
K OAHHU 3A NMPOOABAYA K
2 2
< <
KL K
Z (nonwvisa ce om ciyxcumensi) g
% x
Z 0 1 Z
% (nonwvasa ce om ciyscumensi) < A R
< <
< A SO 1 7 LIV L 7 < A R
< <
2 A \ CEPBU3EH NPOTOKON 2 A N
< &
KL KL

IIpueme: aTa Ha aTa Ha
Z pueve Hara Onucanue Ha gedekra Hara u IMoanuc Z
% TIPOTOKOT IpueMaHe TpesiaBaHe %
K K
2 2
< <
KL K
2 2
< <
KL KL
2 2
< <
K K
2 2
< &
KL KL
2 2
< <
K K
g LleHTpaneH cepsua: Codus, 6yn: “NMomcko woce” 246, Ten.: 0700 44 155 (6esnnaren 3a usnara ctpana) g
P> <> K

e-mail: info@euromasterbg.com

K IS SR I S S S S DR S SR

%o



30

www.raiderbg  TAPAHUMWOHHW YCITOBUA 3A MALLUUHU

MaiwwmHute u akcecoapute ,RAIDER” ca KoHCTpyupanu u
npou3BeaeHN CbrmacHo feitcTeamte B Penybnuka Bonrapus
HOPMATVBHY [OKYMEHTU W CTaHAAPTM 3a CbOTBETCTBUE C BCUYKM
131CKBaHNS 3a Ge3onacHocT.

CBbAbPXXAHUE U OBXBAT HA TbPFOBCKATA FAPAH-
LUuna:

Toprosekata rapaHums, kosto “Espomactep Vmnopt-Ekc-
nopt” OO/ naBa 3a Teputopusita Ha Penybnuka bvnrapus e kakto
cnenga:

- 36 MeceLla 3a BCUYKN €NEKTPOUHCTPYMEHTU U BEH3MHOBM
maLunHy ot cepuure: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLia 3a (hM3NYECKN NILA 3a ENEKTPOMHCTPYMEHTI OT
cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 mecela 3a tOpUANYECKN NNLA 38 €NEKTPOUHCTPYMEHTH
ot cepuure: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecelja 3a (U3NYECKM ML 3@ MHCTPYMEHTM OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 12 mecelja 3a lOpUANYECKM NULA 3@ UHCTPYMEHTI OT cepu-
Ata Raider Pneumatic;

- 24 veceua 3a (m3nyecky nnua 3a BCUIK GEH3NHOBN Ma-
LnHw oT cepumTe: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 12 mecelia 3a topuanyeck/ nuua 3a BCUYKK BEeH3MHOBM
maLLnHy ot cepume: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 24 Meceua 3a (M3NYECKM NILI 33 BCUYKM KPUKOBE, Pbu-
HW MaLLWHW, Ta3oByM W AN3eNoBM Kanopudepyn ot cepusita Raider
Power Tools;

- 12 meceLla 3a 1opUANYECKN NULIA 33 BCUYKN KPUKOBE, PbYHM
MaLL1HW, ra3oBi 1 AU3enoBy kanopudepw ot cepusta Raider Power
Tools

TbproBekata rapaHUist e BanugHa npu npefocTassiHe Ha
rapaHLMOHHa KapTa MombiHeHa MPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3aky-
nyBaHe Ha MalumHaTa u cuckaneH kacoB 6oH unu dakTypa. la-
paHLyMOHHaTa kapTa TpsibBa fja CbabpXa MOAEN, CepueH Homep,
Me MOANMC U MeyaT Ha Tbproselia npofan MaluvHata, noanuc
OT CTpaHa Ha KNueHTa, Ye e 3arno3HaT C rapaHLOHHUTE YCroBus
1 fiaTaTa Ha nokynkara. HemombnHeHW unu NoAnpaBeHn rapa-
LIMOHHM KapTy ca HeBanuaHu. MalwuvnuTte Tpsiea Aa ce uanonasar
caMo 1o npeaHa3HayeHne 1 B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMSITA 3a
ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e Heobxoau-
MO KNMeHTa fAa ce 3anosHae aobpe ¢ MHCTPYKUMMTE 3a ynotpeba
Ha MaluuHaTa, npasunata 3a 6esonacHocT npu pabota ¢ Hes u
KOHKPETHOTO 1 MpeaHa3HaueHme.

MalumHaTa nancksa nepuoaniHoO NounUcTBaHe 1 Noaxoasiua
noaApbKKa.

FAPAHLIUATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKPUTME Ha MaLLMHaTa;

- 4acTW 1 KOHCymaTuBK, KOWTO MOAJSIEXaT Ha W3HOCBaHe,
MPUYUHEHO OT NMON3BAHETO KATO HANPUMEP: FPeC U Macno, YeTKM,
BOZAAYM, OMOPHI POITKXA, TAMMOHM, 'YMEHU MaHLLOHW, 3aABIKBALLM
pemMbLy, CNUpaYKK, MBKaB Bas C XWUMO, Narepun, CeMepuHru, 6yTa-
110 C YiapHUK Ha Takepu v ap.;

- DOMBIHUTENHK akcecoapu 1 KOHCYMaTBM KaTo: pbKOXBaT-
KM, CTPYIAHUK, KyTUW, CBPEANa, ANCKOBE 3a Psi3aHe, Cekaumn HOoXo-
BE, BEPUrA, LUKYPKM, OTPaHU4UTENN, NOMMP-LUaibu, NaTpOHHULM
(3axBaT M ObpKauM Ha PEXELMST MHCTPYMEHT), Makapata 3a
Kopaa v camata Kopfa 3a kocadku 1 ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHn3bM 1 3ananurenHa caeLl;

- HACTpoiiKa Ha pexvma Ha paboTa;

- CTOMAEMM efIeKTPUYECKN NpeanasuTenu 1 KpyLIKn,

- MEXaHW4HM NOBPEAYN Ha KOPMYCa W BCUYKM BBHLLHM erleMeH-
TV Ha U3AENNETO, BKIIOYMTENHO AEKOPaTUBHY;

- NPeAnasnTenit 3a o4, NPeanasnTent 3a pexeLLy UHCTpy-
MEHTH, ryMUPaHI NA04M, 3aKOMYanku, IMHean 1 ap.;

- 3axpaHBaLy kabern 1 wencern;

- LSNIOCTHUTE MOBPEAM Ha MHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHU OT

NPUPOAHI BELCTBIS, KATO NOXapK, HABOJHEHWS, 3EMETPECEHHS 1
ap.; OTNAMAHE HA TAPAHLIMATA:

dupma “EBpomactep W/E” OO[] He e oTroBopHa 3a noBpeau
MPUYUHEHN OT TPeTW nuua, kato ,EnektpocHabantenHn apyxe-
CTBA’, MOBPEAM OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBM yAapu, Hec-
TaHAAPTHW 3aXpaHBaLUW HaMPEXEHNs U MMa NpaBoTo a OTKaxe
rapaHLMOHHO oBcnyxBaHe nput:

- HECBOTBETCTBALL (MM HEMOMbIHEH) CEpUEH HOMEP Ha W3-
[AEenneTo C TO3W MOMbIHEH Ha rapaHLoHHaTa KapTa;

- 3anuyeH unu nuncealy VIH,D,eTI/IQ)I/IKaLlVIOHeH EeTUKeT Ha Ma-
LuMHaTa;

- NoBpeau Bb3HWKHANM Npu TpaHCnopT, HeNpaBuUnHO CbXpa-
HEHe U MOHTaX Ha MallMHaTa;

- HanpaBeH OMUT 3a HeOTOpU3NpaHa Cepau3Ha Hameca B He-
YMbNHOMOLLEHa CepBu3Ha 6asa;

- NIOBPEeAM, KOWUTO Ca MPUIMHEHM B CRIEACTBIE Ha HenpaBinHa
ynoTpe6a (HecnaaBaHe MHCTPYKLWSITA 3a eKcrnoaTaLys) Ha MaLlm-
HaTa OT CTpaHa Ha KN eHTa U TpeTv Nnua;

- NIOBPEAYN MPUYMHERI B PE3yNTaT Ha W3NON3BaHETOo Ha MaLm-
HaTa B/ipyra cpefia 0CBEH npernopbyaHaTta oT npousBOAUTENs (Bnax-
HOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNaLWs, HanpexeHie, 3anpaLleHocT nap.);

- nospeau, NpU4MHEHN OT nonagaHe Ha BbHLUHK Tena B Ma-
LuMHaTa;

- NIOBPEaM, NPUUYMHEHM B CIELCTBIE Ha HeBpexHO GopaBeHe
C MaLLuHaTa;

- NIOBPeaV NpUIMHeHK OT paboTa 6e3 BbaayLueH (punTbp 1
CUIHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MpU HenpaBWiHO CBOTHOLIEHME Ha GeH3nH/ABYTaKTOBO
macno, BoAeLLo o BriokupaHe Ha furatens

-1loBpefa B CMNEACTBUE HEMPaBUHO MOCTaBEH UMM He3aTo-
UeH pexeLL| MHCTPYMEHT;

- MoBpe/ja Ha peaykTopHaTa KyTus (Npefaskata), NpuunHeHa
OT HeA0CTaTbYHO 06PO CMasBaHe (C rpec) Ha chlyata

1M1 MexaHU4eH yaap no 3afiBuxBalyata oc.

- M10Bpe/a Ha poTop Wn CTaTop, U3pa3siBallia ce B crensaxe
Mexay TaX, CNeACTBIE Ha CTONsABaHe Ha u3onauuuTe, NpU4NHEHO
OT NPOABLIKUTENHO NPETOBAPBaHE;

- NoBpefa Ha poTop MMM CTaTop MPUYMHEHa OT NpeToBap-
BaHe WNK HapylUeHa BEHTUNaLWs, U3pa3siBaLlia ce B NPOMsHA Ha
LiBeTa Ha KoNeKTopa Unu HamoTKHTE;

- HaTpynaH Harap Unv 3anyLUeH aycryx — peaynTat oT npeso-
31paHe Ha KOMMYECTBOTO Macro B [iBYTaKTOBaTa CMeC.

- JMNCa Ha Macrno 3a pexeluara Bepura UM HesaToueHa
(n3xabeHa) Bepura;

- 3anyLueHa ropuBHa C1CTEMa;

- Mncear 3alTHW OMCKOBE, OMOpHM MNOTOBE WUNK ApYrn
KOMMOHEHTY KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSTA Ha MHCTPyMeHTa 1
ca npeAHa3HauyeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha GesonacHata My u npa-
BIHA eKcnrnoaraLus;

- 3axpaHBalLMAT kaben Ha MHCTPYMeHTa e YAbiKaBaH 1
MOAMEHSIH OT KIUEHTa;

- roBpefaTa € npuiMHeHa OT NpeToBapBaHe N nunca Ha
BEHTUMayusa, HeJoCTaTb4HO UMK HENpaBuUMHO CMasBaHe Ha [ABU-
KeLLUTE Ce KOMMOHEHTU Ha U3LenKeTo;

- U3HOCBaHe unu BRokvpaHy narepu nopaay npeTosapsake,
npoabIKUTENHa paboTa Ui npax;

- pa3buTo narepHo rHe3no ot GrokupaH narep UK pasbuTa
BTYfKa;

-~ pa3buTO LUNOHKOBO N Pe36OBO CbeANHEHNE;

- 1OBPEAaA B e.KMioY UK €NEKTPOHHO YrpaBneHue npu4mHe-
Ha OT Npax Unu cyynBaHe;

- NIoBpe/ieHa peayKTopHa KyTust (rnaea) NPUYMHEHO OT 3aCTo-
MopsiBaLLYS MEXaHU3bM;



- MOBPeAeHO LIEHTPOBEXHO KONeno u cnupayka (MpomeHeH
LBST) — AbIIXM Ce Ha paboTa ¢ BriokvpaHa cvpayka;

- CyKBaHWA N0 KOpMyca, NPUYNHEHM OT HenpaBuUneH MOHTaxX
Ha CBbP3BaLLy TpbOU, UTUHIM 1 NO[OBHY;

- NIUNCa Ha KOMMOHEHTY KOWUTO €a YacT OT KOHCTPYKUMATa Ha
VHCTPYMEHTa ¥ Ca NpeaHa3HayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha Besonac-
HaTa My v npaBunHa ekcnioataLus;

- Ha BCWYKM BOZHW nomnu (6e3 noTonsieMuTe) U xvapodopu
TpsibBa ja Gbae MOHTMpaH Bb3BpaTeH KranaH Ha BXOASLUMS OTBOP.
Mpu xuapodopuTe NEpUOAMYHO Ce NpoBepsiBa HaNAraHeTo Ha Me-
TarnHus KoHTelHep(HansraHeTo Tpsibea Aa 6bae B rpaHuLmTe 1.5
-2 bar).

BHUMAHME! Xuapodopute Raider ¢ MexaHndeH npecoctat
He 13KMIoYBaT aBTOMATUYHO NPy nunca Ha Boaal

- noBpefa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo” 6e3 Boaa, kosiTo
ce 13passiea B fjechopmaLys Ha yNTbTHEHUSIT U KOMMOHEHTUTE Ha
nomnexara yacr.

- NOBPEAV NMPUYMHEHM OT 3aMpb3BaHe W MPEKOMEPHO Mperpsi-
BaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha NPUETM B CepBI3a MaLLMHL € B
pamkuTe Ha euH Mecel.

CepBu3iTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHM, He NOTbPCEHN
0T COBCTBEHULMTE UM €AMH MeceL| crief 3akoHHISH CPOK 3@ PeMOHT!

TbproBekata rapaHums 3a 6atepum v 3apsigHU YCTPOWACTBA,
kosiTo “EBpomactep WmnopT-Exkcnopt” OO[] naBa 3a Teputopusita
Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakto cnepsa:

- 18 Meceua 3a baTepusTa 1 3apsSAHOTO YCTPONCTBO OT Cepu-
ure: Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 Meceua 3a baTepusTa 1 3apSAHOTO YCTPONCTBO OT Cepu-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLMOHHWAT CpOK 3anoyBa Aa Teye OT AaTaTa Ha 3akyny-
BaHe. [apaHLmaTa NoKpuBa BCUYKN AedEKTI, Bb3HUKHANM npu npa-
BUIHO NonasaHe Ha 6atepusTa v 3apsaHOTO YCTPOICTBO, Cbobpas-
HO MHCTpyKUMsTa 3a ynoTpeba. “EBpomactep Wmnopt-Ekcnopt”
OO[ ocurypsiBa rapaHLs, NpURoXMMa npu u3dpoeHuTe no-gomy
ycnosus, 4pe3 beannatHo OTCTpaHsiBaHe Ha AeeKTH Ha NpoayKTa,
33 KOMTO B paMKUTE Ha rapaHLMOHHNS CPOK MOXe Aa ce AoKaxe,
Ye ce AbnxaT Ha AedbeKT B MaTepuana unu npu npou3BoAcTBOTO.
Toprosekata rapaHuus € BanuaHa npu NpefocTaBsHe Ha rapax-
LMOHHATa KapTa Ha MaluMHaTa, NOMbiHeHa MpaBiUiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha npoaykTa 1 uckaneH kacoB 6oH unu aktypa.
lapaHLVMOHHaTa KapTa TpsbBa [a Cbabpka MOAEN U CEpUeH Ho-
Mep Ha akymynaTopHaTa MalliHa, okoMnnekToBaHa ¢ 6atepus n
3apsAHO YCTPONCTBO, UMe, MOAMKC U MeYaT Ha ThproseLa npogan
KOMMNeKTa akyMynaTopeH enekTpoOMHCTPYMEHT, NOAMNC OT cTpaHa
Ha KNMeHTa, Ye e 3arno3HaT C rapaHLMOHHUTE YCNoBWs 1 fjaTaTa Ha
nokynkara.

["apaHuusTa He nokpuea:

- M3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MoKpuTUe Ha GaTtepusTta v 3apsa-
HOTO YCTPOICTBO;

- NOBPEAV Bb3HUKHANM NPy TPAHCMOPT, MeXaHW4H1 nospeau /
Ha Kopryca 1 BCUYKN BbHLIHN eNeMeHT! Ha

GaTepusita W 3apsAHOTO, BKMIOYUTENHO AeKOpaTWBHW/, npu
APYrY BbHLUHM Bb3AENCTBUS U NpUpoaHW BencTBus kaTo noxapw,
HaBOAHEHWS!, 3eMETPECEHS;

- AecheKTn OT aMopTM3aLVs, HOPMarHO U3HOCBaHE U n3xabs-
BaHe;

l"apaHumsiTa 3a GaTepusita 1 3apsaHOTO YCTPOICTBO OTNaja
B CrlyyauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL (UMK HENOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KoM-
NNeKTa akyMynaTopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3W MOMbIHEH Ha
rapaHLMOHHaTa kapTa;

RAIDERS

- HapyLUeHe Ha LienocTTa, U3TpUBaHe UV NUNca Ha eTukeTa
Ha Npou3BoAWTENs BbpXY GaTtepusiTa u 3apsaHoTO

YCTPOIACTBO;

- BCUYKI Crly4au Ha MoBPeau, MPUUYMHEHN OT HempaBuiHa yro-
Tpeba (HecnasBaHe MHCTPYKUMSITA 3a eKcrnoaTaums), uanyckaHe,
yaap, 3anueate ¢ Te4HocTi, HebpexHo GopaseHe, 1 B criyyau, Ye
BCUYKM KNeTKI B GaTepusita ca U3TOLLEHN NOA KpUTAYHIS MAHAMYM;

- 3apexgaHe ¢ HeOpUrMHaMHN 3apsipHN YCTPONCTBA, 3axpaH-
BaLLWST kaben Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO € YAbINKaBaH Ui NofMe-
HSIH OT KIMEHTa, UK ApYTY BbHLLHM Bb3EACTBIS B NPOTUBOpEYMe
C U3NCKBAHWSTA HA MPON3BOANTENS;

- KoraTo e MpaBeH ONUT 3a PEMOHT, MOHTaX, [IEMOHTaX, MO-
auduKkaLns OT MoTpeBuTeNs UK NPOMEHN OT HEYMbIIHOMOLLEHU
nvua unu upmu;

- Mpu U3Mon3BaHe Ha BaTepusTa U 3apsAHOTO YCTPOICTBO He
10 NpefHa3sHayeHue;

- MOBPEAV MPUYMHEHU B Pe3ynTaT Ha W3Mon3BaHeTo W CbX-
paHeH1eTo Ha Batepusita u/unu 3apspHOTO B Apyra cpeaa OCBEH
npenopbyaHaTta oT NpoU3BOATENS (BMAXHOCT, TeMnepaTypa, BeH-
TUNaLWs, HanpexeHe, 3anpaLueHocT 1 ap.);

- NPV TOKOBM yA@pW, IPbMOTEBMLY, HABOAHEHNS, NOXapy, ApY-
T BBHLUHN Bb3eiCcTBIS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa u ¢ Apyrv
HEMOAXOASLLYM UNK HECTaHAPTHM YCTPOIICTBa;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMpaHe Ha NpueTy B cepau3a batepum n
3apsHM YCTPOWCTBA € B PaMKUTE Ha CPOKa 3a PEMOHT- eA1H Mecell,
Criefl KOWTO CepBManTe He HOCAT OTFOBOPHOCT B Criyyaid, Ye He ca
NOTBbPCEHU.

3akoHoBaTa rapaHuMsi e CbrmacHo uanckeanusita Ha 331
1 3aKoH 3a MpefocTaBsHE Ha LM(POBO ChabpkaHue 1 Lndposm
ycnyru v 3a npopaxba Ha cToku. Mpu HeCbOTBETCTBIME Ha CTOKUTE
noTpe6uTensT Ma NpaBHY CPEACTBA 3a 3aLLyTa CPeLLy npoaaBaya,
KOUTO He Ca CBbP3aHy C pa3xoAu 3a Hero, kaTo TbproBckaTa rapaH-
WS He 3acsira Te3n CpefcTBa 3a 3alyuTa Ha notpebutens;

He3aBwcumo OT ThproBekaTta rapaHuynst NpoAaBaybT 0TroBapst
3a nMncaTta Ha CbOTBETCTBUE HA NoTpebuTenckata cToka ¢ 4oro-
BOpa 3a Nnpofdaxba cbrnacHo rapaHumsiTa no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npeaocTaBsiHe Ha LMEPOBO ChabpKaHe U LMdpoBK ycnyru v 3a
npopax6a Ha cToku).

Un. 33. (1) KoraTo cTokuTe He 0TroBapsiT Ha MHAMBMOYanHUTe
U31CKBaHWS 33 CbOTBETCTBME C [JOr0BOPA, Ha OBEKTUBHUTE W3NCK-
BaHMS 3a CbOTBETCTBME 1 Ha M3NCKBAHWSITA 38 MOHTUPaHe Uivt UH-
CTanupaHe Ha CTOKUTE, NOTPEBUTENST MMa NpaBo:

1. Aa npeasiBY pekramalius, kato noucka OT npofasaya Aa
npuBese CTokaTa B CbOTBETCTBME;

2. [ia nony4v NponopLyoHanHo HamansiBaHe Ha LieHarta;

3. fa passanm JoroBopa.

(2) B cnyyaunte no an. 1, 1. 1 noTpebutenst moxe ga ubepe
MeXay PEMOHT MNW 3aMsiHa Ha CTokaTa, OCBEH ako TOBA Ce OKaxe
HEBB3MOXHO Unv 611 JOBENO 40 HENPONOPLIMOHATMHO rONEMM pa3xo-
AV 3a NpofaBava, kaTo ce B3emaT NpeaBua BCUuki obcTosTencTea
KbM KOHKPETHWSI CITy4ait, BKMIOYMTENHO:

1. cTOiHOCTTA, KosiTo 61 MMana cTokaTa, ako HaMalle nunca
Ha CbOTBETCTBUE;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa fja 6baie NpeaocTaBeHo APYroTo CPeACTBO
3a 3aLymTa Ha notpebuTens 6e3 3HaunTeNHO HeyaobCTBO 3a NoTpe-
ouTens.

(3) MpopaBaybT MoXe fja OTKaXe Aa NpuBeae CTokata B Cb-
OTBETCTBUE, AKO PEMOHTLT W 3aMsiHaTa Ca HEBBb3MOXHW WU aKo
61xa A0BENM 40 HeNpOropLIMOHAMHO roniemMu pasxoau 3a Hero, kato
ce B3emaT npeBiz BCUYKM 0BCTOATENCTBA, BKIKOUUTENHO TE3N Mo
an.2,1.1un2.



32  www.raider.b
(4) MotpebuTensT UMa npaBo Ha NPONOPLIMOHANHO HamansBa-

He Ha LieHaTa unu Jja passanu [oroBopa 3a npogax6a B cnepHuTe
cryyau:

1. NpopaBaybT He € 3BBPLLMN PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CTokaTa
CbIMAcHO Y. 34, an. 1 1 2 unu, Korato e NPUAOXKNMO, He € U3BBPLLNN
PEMOHT UM 3amMsiHa CbrnacHo un. 34, an. 3 v an. 4 unu npofjaBaybT €
0Tka3an fja NpuBefe CTokata B CbOTBETCTBYUE CbIMAcHo an. 3;

2. M0sIBN Ce HECLOTBETCTBME BBMPEKW NpeanpueTuTe oT Npo-
faBava [1eiiCTBIA 3a NPUBEX/AaHE Ha CTokaTa B CbOTBETCTBIE; NpU
HECbOTBETCTBME Ha CTOKW C AbNroTpaiiHa ynotpeba v Ha CToku, Cb-
AbpKaLLy LcpoBY enemMeHTH, MpoaaBaYbT Ma NPpaBo fja Hanpasu
BTOPY ONWT 3a NPUBEXAaHe Ha CToKaTa B CbOTBETCTBUE B pamMKuTe
Ha Cpoka Ha rapaHumsiTa no un. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TONKOBA CEPUO3HO, Ye onpaBaaBa He-
3abaBHO HamarnsiBaHe Ha LieHaTa unv passansiHe Ha AoroBopa 3a
npopaxba,

4. npofasaybT e 3asiBUN Unn 0T 0BCTOATENCTBATA € SICHO, Ye
npofaBaybT HAMa Aa NpuBe/e CTokaTa B CbOTBETCTBME B pa3yMeH
Cpok unu 6e3 3HaunTenHo HeyaobCTBO 3a NoTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT HAMa NpaBo fia pa3Bari A0roBopa, ako He-
CbOTBETCTBMETO € HEe3HaUMTENHO. TexecTTa Ha jokasBaHe 3a ToBa
[anu HeCLOTBETCTBUETO € HE3HAYMTENHO Ce HOCK OT MpofaBaya.

(6) MoTpebutensT uMa NpaBo Aa OTkaxe NnaLlaHeTo Ha ocTa-
BalLla 4acT OT LigHaTa WUMnn Ha yacT OT LigHaTa, [1okaTo NpoAaBaybT
He M3MbIHK CBOWUTE 3ab/IKEHNS 3a NPUBEXAAHe Ha cTokata B Cb-
OTBETCTBME.

Yn. 34. (1) PeMOHTBLT Unm 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLUBA
6eannaTHo B pamKuTe Ha pasyMeH CpOK, CYUTaHO OT yBeAoMsiBa-
HETO Ha mpogaBaya oT NoTpeGuUTENs 3a HECHOTBETCTBUETO W 63
3HauuTenHo Heyao6CTBO 3a NoTpebuUTens, Kato ce B3emaT npeasua
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE W LienTa, 3a kosiTo ca 6unu Heobxoaumm Ha
notpeburens.

(2) 3a cTOKM, pa3nuyHM OT CTOKUTE, ChabpXaLiy Ludpo-
BU €NeMeHTU, PEMOHTBT UMW 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce M3BbpLLBA
6e3nnaTHo B paMK1Te Ha eivH MeceL|, CYUTaHO OT yBEeAOMSBaHETO
Ha npopaBaya oT NoTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBIUETO U Be3 3Haun-
TemnHO HeyaobCTBO 3a MOTpebuTens, kato ce B3emaTt npeasua ec-
TECTBOTO Ha CTOKUTE U LienTa, 3a kosTo ca bunn Heobxoanmn Ha
notpeburens.

(3) KoraTo HeCbOTBETCTBUETO Ce OTCTPaHSIBA Ype3 PEMOHT M
3amsiHa Ha CTokuUTe, NoTpebUTENsT NpefocTaBs CTOKUTE Ha pasnono-
XeHWe Ha npopasava. Mpu 3amsHa Ha CTOkWTE MpoaaBaybT B3ema
3aMeHeHuTe CTokv 06paTHO OT MoTpebUTENs 3a CBOS CMETKA.

(4) KoraTo M3BBbPLLBAHETO HA PEMOHT M3NCKBA AEMOHTUpa-
HETO Ha CTOKITE, KOUTO ca BUni MHCTanMpaHn CbobpasHoO TAXHOTO
€CTECTBO W Lien, Npean Aa ce NosiBu HECLOTBETCTBUETO, UNW KOraTo
Tean cToku TpsibBa fja GbAaT 3aMeHeHu, 3aabIKeHNeTo Ha npoaa-
Baya [ja PEMOHTMPa UNK Aa 3aMeHW CTOKUTE BKIKOYBA [EMOHTH-
PaHEeTo Ha CTOKWTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, U MHCTANMpaHeTo Ha
3amMecTBaLLyTe CTOKM UMK HA PEMOHTUPAHUTE CTOKW, UMK NoeMaHe
Ha pa3xoauTe 3a [IEMOHTUPAHE W MHCTaNNpaHe Ha CTOKUTE.

(5) MoTpebuTensT He AbMKM 3annalyaHe 3a obuyaiHaTa yno-
Tpeba Ha 3aMeHeHITe CTOKW 3a BPEMETO Npeau TsxHaTa 3amsiHa.

Yn. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa € NponopLMOHanHo Ha pas-
nMKaTa Mexay CTOMHOCTTa Ha NomyyeHuTe OT noTpebutens cToku
11 CTOIMHOCTTa, KOSTO B1Xa MManu CTOKWUTe, ako HaMalle nunca Ha
CbOTBETCTBME.

Yn. 36. (1) MoTpebuTensT ynpaxHsiBa NpaBoTo C1 ja pa3sany
[70roBopa 4pes 3asBreHie 0 NpofjaBaya, C KOeTo ro yBefoMsea 3a
peLLeHNeTO C1 Aa pasBani JoroBopa 3a npoaaxba.

(2) KoraTo HecbOTBETCTBMETO Ce OTHACA CaMo 3a HsKoW OT
CTOKWTe, [J0CTaBEHY CbIMacHo A0roBopa 3a npoaaxba, v e Hanuue
OCHOBaHMe 3a pa3BaisHe Ha AOroBOpa CbrmacHo unm. 33, noTpe-
6uTenaT uma npaso Aa passanu 4oroBopa 3a npoaaxba camo no
OTHOLLIEHIE Ha Te31 CTOKY, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO 1 MO OTHO-

LLIEHMe Ha BCUYKI [pYrv CTOKK, KOWTO e Mpupaobun 3aeaHo Cbe CTo-
KuTe, KOUTO He CbOTBETCTBAT, ako He MOXe PasyMHO fia Ce 04aKBa,
ye MoTpebuTensT Le ce Cbrmack Aa 3anasi camo CTOKUTE, KOUTO
CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutensT passanu Aoroopa 3a npopax6a 13-
LIAANI0 MMM 4aCTU4YHO CaMO MO OTHOLLEHWE Ha HAKOM OT J0CTaBeH!Te
CbIMacHo AoroBopa 3a npopax6ba cToku, noTpebuTensT BpbLya Teu
CTOKV Ha npofasaya 6e3 HeonpaBaaHo 3abaBsiHe U He NO-KbCHO OT
14 [HW, cunTaHO OT AaTata, Ha KosiTo noTpebuTenaT e yBegomun
npofaBaya 3a PeLIeHNeTo C1 a pasBanu AoroBopa 3a npoaaxba.
KpaltHnsT cpok ce cmsTa 3a cnaseH, ako noTpebutensT e BbpHan
VN M3npaTun cTokute 0bpaTHO Ha NpojaBaya npeau U3TUYaHeTo
Ha 14-nHeBHNs cpok. Beuuky pa3xoau 3a BpblUaHe Ha CTokNTe, B T..
eKcneavpaHxe Ha CTokuTe, ca 3a CMeTka Ha npofasava.

(4) NMpopaBaybT Bb3CTAHOBSBA Ha MOTPeGUTENSs 3annaTeHaTa
LieHa 3a CTOKWTe Criefj TAXHOTO NonyyaBaHe N Npu NpeacTassHe
Ha [oKasaTercTBo OT NoTpebuTens 3a TAXHOTO U3npaLLaHe Ha npo-
Aasava. MpofaBaybT e AMTbKeH [ja Bb3CTaHOBM MOMyYeHUTe Cymu,
KaTo M3MonaBa ChLLOTO NAATEXHO CPEACTBO, U3NOM3BAHO OT NOTpe-
BuTens npu MbpBOHaYanHaTa TpaHcaKLVs, 0CBEH ako NoTpebuTensT
€ W13pa3nn M3PUYHOTO CU Cbrnacue 3a U3Non3BaHe Ha Apyro nna-
TEXHO CPEACTBO M MPU YCIOBME Ye TOBA HE € CBBbP3aHO C pasxoan
3a notpebutens.

Yn. 37. (1) MoTpebutenst moxe Aa ynpaxHu npasata cu no
TO31 pa3fien, kakTo crepasa:

1. 32 CTOKM, Pa3nuyHN OT CTOKM, ChAbPXALLYM LMdpPoBK ene-
MEHTH, B CPOK [I0 AABE FOANHM, CYMTAHO OT JOCTABSHETO Ha CToKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbPXALUY LIPOBN €NeMeHTH, korato [joro-
BOPbT 3a npojaxba npeapwkaa edHoKpaTHO MpedocTaBsHe Ha
LnhpoBO ChAbPXKaHWe 1nu LcpoBa ycnyra, He3aBuCHMO OT TOBa
Aan HeCbOTBETCTBUETO Ce AbIMKN Ha U3NieckuTe Unn Ldposm-
Te enemMeHTI Ha CToKaTa, B CPOK [0 1BE FOAMHM, CYMTaHO OT JocTa-
BSHETO Ha cTokaTa M NPeAoCTaBAHETO Ha LiNPOBOTO ChAbpXaHMe
1nu uucposaTa ycnyra unu B pamkuTe Ha nepuoda ot Bpeme, no-
coyeH B un. 31, an. 1 n 2, 6e3 ga ce Bb3NpensTCcTBa NpunaraHeTo
Haun. 28,an.3,7.1;

3. 3a CTOKW, CbAbPXALUY LPOBN €NeMeHTH, Korato [joro-
BOPBT 3a npoaaxba npeApikaa HenpekbCHaTo MpefocTaBsiHe Ha
LMchpoBO ChbpXKaH1e UM LdpoBa ycryra 3a onpeseneH nepuog
OT BpeMe, He3aBI1CUMO OT TOBA [jank HECbOTBETCTBIMETO CE AbIHKN
Ha n3ndeckuTe UK LMdPOBIUTE ENEMEHTU Ha CTOKaTa, B CPOK A0
[ABE rO/IHM, CYMTAHO OT AOCTABAHETO Ha CTOKATa W OT 3ano4BaHeTo
Ha HernpekbCHaTO MpefocTaBsHe Ha LWPOBOTO ChabpXaHe Ui
undposarta ycnyra;

4. 33 CTOKM, CbbPXALLKM LMPPOBM enemeHTH, KoraTo Aoro-
BOPbBT 3a npopaxba npeApikaa HenpekbCHaTo MpeaocTaBsiHe Ha
LnhpoBO ChAbPXKaHWe nu Ludposa yenyra 3a NepuoA, no-Abibr
OT ABE TOANHY, 1 HECHOTBETCTBUETO Ce AbIMKM Ha LcpoBUTE ene-
MEHTI Ha CToKaTa, MoTPebUTensT MoXe Aa yNpaxHM npasata ci no
TO31 pa3fen B paMkiUTe Ha Cpoka Ha [ieiiCTBIMe Ha JoroBOpa.

(2) CpoksT no an. 1 cinpa fia Teye npe3 BpemeTo, HeobXoau-
MO 3a M3BbPLUBAHE HA PEMOHT MNK 3aMsAHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTo Ha notpebutens no an. 1 He
e 00Bbp3aHO C ApYri CPOKOBE 3a MpeasBABaHe Ha WCK, PasnnyHu
oTTeaunoan. 1.

Un. 38. MpopaBaybT, KOWTO OTrOBapst 3a HECHOTBETCTBUE Ha
CTOKWTE, ibITKALLO Ce Ha fieiicTBIe unu beaaeiicTaue, BKIIOYUTENHO
Ha MpOMyCK ja Ce NPeaoCTaBsAT akTyanuaaLmi Ha CTOKW, Cbabpxa-
LY UMEPOBI enemMeHTH, OT CTPaHa Ha NuLe Ha NpeaxoAeH eTan ot
Bepurata OT ThProBCKM CAEMKY, MMa NMPaBo Ha WCK 3a 0besLueTeHme
3a NPeTbpreHn Bpean CpeLLy NMLeTo Uk nuuara, KouTo ca npuym-
HUNW HECBOTBETCTBHUETO.
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STR. DRUMUL GARII OTOPENI NR 6, OTOPENI, ILFOV
TEL/FAX: 021.351.01.06
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Garantie comerciala: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24
{ luni de la data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice §
% *Durata medie de utilizare: 36 luni.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

* ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

¢ Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea de Arges;
Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei, Nr 17-19, Oradea ; Tel: 0749.217.717

* SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax 0251.522.131
* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379

* SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333, Fax.0233222026
* SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei, Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE
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IMPORTATOR:
SC Euromaster SRL

VANZATOR:
Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003., privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si

completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.
Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei

legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



RAIDERS:

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.
In cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata
imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie
care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea
produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul
vandut initial.

4.Duratatermenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind
inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra
produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta
la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare
la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de
utilizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa
expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra
cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului,in cazul in
care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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